=

VA LEN CIANA ,Bloudil jsem po plaZi a setkal se s malifem, ktery magicky maloval na
sva platna, zlato svétla, barvu vzduchu a modrou tepajici barvu

v . y (/&n Stfedozemi. Byl to Joaquin Sorolla” Vicente Blasco Ibdriez
Tobé dam vieciano










04 Tobé dam vsechno

06 Velkolepé akce

16 Ctyti oblasti, stejny tep
26 Plaz je Zivot

30 Mésta s osobitym stylem
44 Rozmanita a mnoha tvafi
46 Vize

56 Pfiroda

74 Kultura

90 Gastronomie

102 Nérod milujici svatky a oslavy
110 Sport

118 Kam za dobrodruzstvim
122 Zdravi

124 Nakupy

128 No¢ni zivot

132 Turisticky portal Oblast Valencie
134 Sit Tourist Info
136 Praktické informace

139 Turisticka mapa

=

COMUNITAT
VALENCIANA

Tobé diw vlechno




Lonja de Mercaderes. Valencie. 39° 28’ 28.09” N 0° 22’ 41.45" W

Pohostinny lid milujici své tradice a otevfeny turistice jiZ po celd desetilet.
Privitat cestovatele je v Oblasti Valencie zdvofilostnim aktem, ktery se stal
profesi provozovanou v rodinném duchu.

Oblast Valencie vzdy piekvapi, tak
jako kaleidoskop, je rozmanita a ma
mnoho tvafi, rozklada se na pobfezi
Spanélského Stiedozemi. Je to
privétiva a slunecna oblast, kde Ziji
otevreni a aktivni lidé. Je to krajina
sousedici s mofem po dlouhych 500
kilometrq, a ktera méni svij raz ve
vnitrozemi, kde je, v oblastech

hranicicich s Aragonem a Castilla la
Mancha, hornata. Stéle se ménici a
obnovujici, plna kouzelnych mist,
Oblast Valencie douf3, Ze se ji podafi
vas upoutat.

Costa Blanca, Benidorm, Valéncia Terra i
Mar a Castellon Costa Azahar. Toto jsou
Ctyfi turistické oblasti, které Oblast

Valencie nabizi svym navstévnikim. Mezi
stédrou zemi a nebem modrym a jasnym
témér po cely rok, Ziji otevieni a srde¢ni
lidé, ndrod pracovity a milujf fiestu, Zije
zde jiZ po tisicileti a vénuje se
zemédélstvi, primyslu a obchodu. Toto je
ta slavnd zemé ryze a Urodnych
pomerancovych sad.



Promenada La Explanada. Alicante.
39°28’28.09”N 0° 22'41.45"W

Ale také zemé oleje a vina, zemé ovoce a
mandlovnikd, které vyhlizeji k mofi.

V Oblasti Valencie je dosud mozné zazit
prekvapeni. Objevovat zde krajinu je
dobrodruzstvim, diky némuz se z vasi
cesty stane nezapomenutelny osobni
zéfitek. Pohostinni, milujici své tradice a
kofeny, valencijsti lidé jsou jiz po
desetileti otevreni turismu, ktery se stal
zdvofilostnim aktem, profesi
vykondvanou s laskou a v rodinném
stylu. A to kdekoliv: na Costa Blanca, v
Benidormu, Valencia Terra i Mar ¢i v
Castellon Costa Azahar. Od severu na jih

Véz El Fadri. Castellon de la Plana.
39°59'10.01”N 0° 2" 14.93"W

turista cestuje jak se mu zamane a brzy
se zngjstava skutecny cestovatel. A
hned nato se také stava hostem, ktery se
zde citi jako doma. V Oblasti Valencie je
zézitek z cestovani vzdy zasahem do
¢erného a sazkou na jistotu.

Pevnosti na skaldch a termdalni vody,
samota a viava, more a hory, slunce a
zemé: paleta barev a chuti je stle
oteviena ve vsech Ctyfech turistickych
oblastech Oblasti Valencie. Protoze toto
je kraj kontrastd, chuti, vani, a
rozmanitych a pvabnych mist.

Benidorm. 38°32'3.14"N 0° 7' 49.47"W
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p o prid'lodi.

Napnuté plachty nebo vibrujici

a kce rozjezdy. Oblast Valencie strategicky
vsadila na: velké sportovni udalosti,

mediélni predstaveni, ktera svolavaji

zévodnich sportd, a kterd jsou
fenoménem naseho stoleti, schopna
prildkat tisice turistd a zprostfedkovat




dynamické sifeni nasf reality v
globalizovaném svété. Reakce je velice
pozitivni.

Tisice osob navstivily Oblast Valencie s
cilem zUcastnit se nékterého z téchto
velkych setkani, kterd svétové proslavila
nasi oblast.

06 - 07

- | Valencia Street Circuit. 39° 27’ 36.22” N 0° 19.58' 97"W

America’s Cup, Castellé Masters Costa
Azahar nebo start Volvo Ocean Race z
Alicante jsou konkrétni udalosti, které
stély u zrodu celosvétové proslulé
valencijské turistiky.

Nicméné Oblast Valencie nabizi mnoho
dalsich atrakcf a ldkadel. Jako rozséhlou
infrastrukturu instalacf pro vyuzitf
volného ¢asu, s nabidkou akei kulturnich
a sportovnich, které dokdzou prildkat

tisice ndvstévnikd a ucinit ze zazitkd
cestovatell nezapomenutelné
dobrodruzstvi.

Z Mésta uméni a véd do Terra Mitica, z
Oceanografic na Rychlostni okruh
Ricarda Tomy v Cheste, kazdy rok nabizi
valencijské oblast nové a nova necekand
lakadla.




Vstupni brana na Velkou cenu Evropy. Valencie

Zavodni auta ve meésteée

Vedle plachetnic a zamoftskych lodi ta
nejrychlejsi ohlusujici auta.

Motory boufi v ulicich béhem zdvodu
Velké ceny Evropy, kterd se kond ve
Valencii. Trat vyty¢ena témi nejlepsimi
specialisty v oboru umozriuje, aby tato
jednosedadlovd auta na bfehu more a
podél zakladny plachetnic America’s

Cupu dosahovala rychlosti nad 300
km/h.

Proménit stary pfistav v okruh Formule
1 byla vyzvou, kterou Valencie zvladla.
Pristav America’s Cupu se dokdzal
pfizpUsobit a pifmo v téchto
prostorach byl navrzen velkolepy
méstsky okruh, ktery zahrne nové Ctvrti
Valencie rozprostirajici se az k

horizontu more. Mésto podniklo dalsi
novy krok ve své propagaci a odpovédi
byly tisice ndvstévnikd, ktefi na tuto
pozvanku zareagovali.



Okruh Ricardo Tormo. 39° 29'5.34” N 0° 37'34.51"W

Vzruseni v Cheste

Prvni valencijskou sazkou na svétovd motocyklistickd Sou, které se
predstaveni svétovych zavodu byl Ucastni vsichni slavni Spanélsti piloti,
Okruh v Cheste. uzavird kazdy rok v Cheste tuto
Okruh nese jméno velkého dlouhotrvajici soutéz. Tisice fanouskd
valencijského Sampidna Ricarda Tomy a  se sem vydavaji ze vsech koutl

vzdy na podzim se stava deéjistém Spanélska, ozivuji ulice méstecka i
z4vérecné zkousky Svétové samotné Valencie. Hotely v celé
motocyklistické soutéze: Velké ceny provincii v téchto dnech praskaji ve
Oblasti Valencie. Kazdoro¢ni Svech. Na tribuny a rovinky Cheste

prijizdi vice nez 120.000 divakd, aby
zde fandili svym hvézddm. Ale Okruh v
Cheste je i po skonceni této podzimni
udélosti aktivni. Po vice nez 200 dni v
roce probihaji v aredlu tréninky,
technické zkousky, testy, koncerty a
nejriznéjsi druhy aktivit.




Golf pro ty nejlepsi

Golfova a tenisova mezinarodni elita
ma pravidelné sraz na hfistich a
kurtech Oblasti Valencie, Ucastni se
turnajl vyhrazenych velkym hvézdam.
Informacni odezva, které se této udalosti
té3f po celém svéteé, vyzdvihuje
atraktivnost sité golfovych instalaci, kde i
ti nejndrocnéjsi cestovatelé budou
uspokojeni. Od roku 2008 se v souboji o
trofej Castelld Masters Costa Azahar
setkali na hfisti blizko more

Sergio Garcia, ktery zapocal svou

sportovni kariéru na tomto misté a
nejvyznamnéjsi soucasné Spanélské a
evropskeé figury téchto sportl: Henrik
Stenson, Justin Rose, Angel Cabrera a
Camilo Villegas, kromé dalsich, a zahraly
si spolecné s tenistou Rafaelem
Nadalem. Do Castellonu se za Ucelem
informovat o udalosti, kterou sledovalo
vice nez 690 milién( lidi ve 33 zemich,
dostavilo 150 novinaid. El Agora Mésta
umeénf a véd ve Valencii je od roku 2009
jednim ze sidel tenisového turnaje

Valencia Open 500. Tato nova sportovni
modalita je dllezitou udalosti, kterd
exportuje tuto image Oblasti Valencie do
zahranici. Exkluzivni tenisovy okruh,
jehoZz soucésti se nynf stava také
Valencie, sestava z mést jako Rotterdam,
Dubai, Acapulco, Memphis, Barcelona,
Washington, Peking, Tokio a Basilej,
kromé dalsich.



Plachty a vitr

V letech 2003 a 2007 se staré
nastupisté pristavu Valencie stalo
jevistém pro 32. edici America’s Cupu,
nejstarsi a mezi vodnimi sporty
nejprestiznéjsi svétové soutéze. Na zavér
nékolika skvélych let regat zvitézila
svycarska plachetnice Alinghi. Pristav
Valencie se proménil, zrodila se zde nova
budova Veles e Vents, novy emblém
mésta, a mezinarodni turismus poznal

Veles e Vents. Pristav Valencie. 39° 27'36.19” N 0° 19’ 25.20" W

diky statisicim navstévnikd atrakce
mésta a regionu, které se staly
predmétem &ifeni po celém svété. Sireni,
které nemad obdoby.

Spojeni Valencie s America’s Cupem,
prostrednictvim riznych edic regat,
predstavuje otevfeni Valencie mofi,
Valencie s tou nejlepsi sportovnf a
zabavni infrastrukturou, kterd hosti
nejrliznéjsi soutéze, regaty a udalosti

odehravajici se na vodé a ve vodé.
Vynikajicf klimatické podminky, optimain{
pro provozovan{ vodnich sportd, a
strategickd poloha, proménily pfistav
Marina Real Juan Carlos | ve Valencii ve
vyznamné stfedisko evropského
Stfedomofi.



mofreplavci svéta vyrazili zavodit v
soutézi Volvo Ocean Race z pristavu
Alicante.

Kral Juan Carlos oficidlné odstartoval
zavod, jeho? trasa je delsi nez 35.000
mili. Na palubé téch nejrychlejsich
plachetnic na svété osm muzstev, mezi

nimi dvé $panélskd, ve viech mofich
nasi planety celila mimoradnym
vétrdm a zaZivala bezvétii, kterd
privadéla k silenstvi. Pro pfedstavu o
narocnosti, prvni etapa vedla z Alicante
do Kapského mésta. Dalsi mésto
Oblasti Valencie se stalo déjistém
vyjimec¢ného sportovniho

dobrodruzstvi, které se alicantskému
hlavnimu méstu stédre vyplatilo, a to
jak turistickym oZivenim u pfilezitosti
zahajeni soutéze, tak obrovskou
mediatickou odezvou.




L'Hemisféric. Mésto uméni a véd. Valencie. 39° 27’ 17.82" N 0° 21" 10.88" W
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Duch Calatravy ve Valencii

Jiz deset let architekt Santiago Tisice snimkd tohoto komplexu Umbracle, coZ je vyvysena parkové
Calatrava stavi ve svém rodném obéhly svét a tato fascinujici upravena promenada, 'Oceanografic

mésté, pod zastitou Generalitat, architektura se také objevuje ve a Palau de les Arts Reina Soffa (Opery).
grandiozni architektonicky celek, ktery stovkach reklam. V roce 2008 byl dokonc¢en novy most
budi zvédavost na celém svété. Zde, Mésto uméni a véd sestava z: vedle Agora, velkého krytého fora, kde
ve Mésté uménf a véd, se v roce 2006 I'Hemisferic, kde se nachézi kino IMAX;  se konaji nejrozmanitéjsi druhy

konalo Svétové setkani rodin, to Museo de Ciencias Principe Felipe predstaveni.

uzaviel sdm Papez Benedictus XVI. (Muzeum véd);
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Suchozemska a morska fauna

Ve Valencii se nachazi dvé evropsky
vyznamné instalace vénované
suchozemské a moi'ské fauné.

Jedna se o I'Oceanografic a Bioparc.

Prvni z nich je soucdsti Mésta uméni a
véd, je to jedno z nejvétsich morskych
akvarif na svété, kde Ziji stovky druhtd
Zivocicht v péti velkych nadrzich
kulatého tvaru. Budovy tohoto

komplexu byly navrzeny slavnym
architektem Félixem Candelou, je to
atraktivni aredl, kde kosatky, tuleni a
tucnaci Ziji spolu s tisici dalsimi
nejraznéjsimi druhy. Kazdy den se zde
kona nékolik predstaveni s delfiny.
Bioparc je nejmodernéjsi zoologické
zafizeni Evropy, které vyuziva tu
nejmodernéjsi existujic techniku, aby
divaci mohli z blizka a bezpecné

pozorovat zivot tuctl druhd africké
zviteny. Zvifata zde Ziji volné a jsou jim
poskytnuty ty nejpfiznivéjsi Zivotni
podminky, a tak sloni, zirafy, nosorozci,
Ivi a dalsi druhy ze savany potési déti i
dospélé.




Terra Mitica. Benidorm. 39° 28'40.57” N 0° 24’ 41.80" W
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Myty starovéku

V Benidormu, na misté&, odkud je nejodvéaznéjsich a riskantnich instalaci.
mozné pozorovat celé mésto a Nejvice vzrudujici horské dréhy a
zatoku, se nachazi velkolepy nejsmélejsi tobogéany zde zprostredkuji
tématicky park, Terra Mitica, ktery navstévnikam velmi vzrudujici zazitky.
oziva myty starovékého Recka, Rima V Oblasti Valencie ale naleznete

a Egypta prostfednictvim téch mnoho dalsich parkd s atrakcemi a

nékteré z nich jsou vénovény aktivitdm
ve vodé. Jedna se o zabavni parky, které
kazdym rokem piilakaji do turistickych
center ve Valencii tisice navstévnikd.




Plaz Benidorm. 38° 32"8.44" N 0° 7' 19.69" W
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Muzeum vytvarného uméni San Pio V ve Valencii. 39° 28’ 45.-54" N 0°22'16.15"W

Ctyri znacky predstavuji oblasti, jejichz tep je ale stejny, reakce je totoznd, ackoliv viechny tyto
valencijskou turistiku ve Spanélsku, nebot hlavnim pfedsevzetim vsech Ctyfi turistické oblasti mohou

v Evropé a ve svété: turistickych oblasti Valencie je jedine¢nému pavabu kazdé z nich
Costa Blanca, Benidorm, Valencia Terra i pohostinnost a pfislovec¢na vielost. fungovat samostatné a vyuzivat své
Mar a Castellén Costa Azahar, oznacuji Tato svébytna teritoria jsou soucastf osobitosti.

Ctyfi turistické cile, ctyfi velmi osobité jednoho jediného regionu a jejich
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Benissa. 38°43'19.97"N0°11'17.93"E

Costa Blanca (Bilé pobrezi) vdéci za
svlj nazev bilému vapnu starych
rybaiskych domu. Vdéci za svij
nazev rovnéz bilému kvétu

mandlovnika, které se sklanéji nad
utesy a bilym vétrnym mlynam.
Je to stejnd bild jako bila v Recku, bila
Sicilie a Ibizy, bild barva zemépisné

oblasti, kde se bilé domy stavi jako
kontrast k modré barvé hlubokého
more. Od méstec¢ka Dénia, na severu
provincie, po méstecko Pilar de la
Horadada, na jihu, sled plazi, zaliva,
UtesU a zatok, nabizejici velice
rozmanity krajinny rdz a vzdy idedlni
podnebi. Zima je zde tepld a slunna.

Déavna prestiz pobrezi Costa Blanca i
nadale pfitahuje cestovatele z
nordickych zemi jako stéhovavé ptéky.
Jen malo zamracenych dni a takové
zvlastni modra, diky niz mé nebe zde
naprosto jedine¢nou barvu, zvou k
vychutnavani jednoduchého Zivota,
pozorovani morte, prochazkdm a




exkurzim. Naleznete zde malebna
udoli, rybéfské lodé, které se se
soumrakem vracejf se stiibfitym
nékladem a zpUsob Zivota, ve kterém
se moudfe snoubi prace a radovanky.

Hlavnim méstem provincie je Alicante.

Na severu skalni Utesy Marina s
klidnymi odlehlymi zatokami a

pristavy, kde kotvi plachetnice celou
zimu. La Granadella, Teulada-Moraira,
Calpe, Dénia, Xabia, Benissa, I'Olla
d'Altea, I'Alfas del Pi, la Vila Joiosa, El
Campello, Sant Joan d’Alacant...
viechna tato méstecka patfi mezi
prestizni turistickd centra, ktera ziskala
ta nejlepsi ocenéni za kvalitni

Kostel Nuestra Seiora del Consuelo. Altea.
38°35'55.66"N 0°3'6.05"W
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poskytované sluzby. Na jih od hlavniho
mésta jsou to pak méstecka jako Santa
Pola a Elx, Guardamar del Segura,
Torrevieja, la Dehesa de Campoamor
nebo Pilar de la Horadada. Zimni
slunce a letnf mofe. PGvab sladkého
Zivota chranéného pred tlakem
velkomésta.




Plaz Levante. Benidorm. 38° 32' 4.09" N 0° 7' 5.79" W

Vse, co si jen rozmarny turista miize
prat, naleznete zde.

Toto je turisticky raj pro ty, ktefi hledaji
rozmanitost, exotiku, multikulturni Zivot
a vie neobycejné jako doplnék
prvoradé atrakce, kterou je zde slunce,

mofe a plaz. Jedna se o Benidorm,
ktery byl nazvan ,méstem, které nikdy
neusind’, hlavni mésto turistiky ve

Stfedozemt, jiz ne Spanélského, ale
evropského.

V padesétych letech minulého stoleti
byl jesté Benidorm malym sidlem
rybarl a zemédeélcy, které mélo
dvakrédt denné autobusovy spoj do
hlavniho mésta. Lezici nedaleko
prirodniho parku Serra Gelada, necital
vice nez 3.000 obyvatel, kdyz se zacal

W,
' '

proménovat v prikopnické mésto
Spanélského turismu. Nicméné dnes je
to velké mésto plné mrakodrapd, které
pfipomind Manhatan situovany piimo
u pldze. BEhem méné nez Sesti
desetiletf se Benidorm promeénil v fisi
turismu, kterd nabizf vice nez 38.000
IGzek ve svych hotelovych zafizenich,
vetsi kapacitu, nez mnohé evropské




zemé a s fizenou nabidkou vice nez
17.000 mist v apartmanech k
pronajmuti. PGvodné byl Benidorm
oblibenym turistickym cilem
madridskych obyvatel, ale v souc¢asné
dobé je vyznamnym evropskym
turistickym centrem, velice osobitym a
ndvanym ve svété cestovani a letni
dovolené, centrem vzbuzujicim vétsi

davéru nez mnohé jiné moznosti na
trhu. Pobfezni alicantské méstecko se
brzy stalo oblibenym prazdninovym
cilem némecké a britské stiednf tfidy,
severskych turistd a Holandant
Zhavych po slunci a plazi. Postupné se
v této oblasti usazovaly ty
nejprestiznéjsi Spanélské hotelové
fetézce. A dnes je zde vice nez 120

Plaz Poniente. Benidorm. 38° 32' 0.20" N 0°9' 18.10" W

hoteld, nékteré z nich dokonce v
mrakodrapech, které prekondvajf
rekordy o nejvy3si stavbu ve Spanélsku.
Z téchto ukazatell a z obrovského
mnozstvi turistd, které Benidorm
kazdoroc¢né navstévuji, s fluktujici
populaci dosahuijici az cifry 300.000
obyvatel, se usuzuje, Ze nabidka
Benidormu nema hranic.




Nameésti Trinidad. Xativa 38°59'22.93"N 0°31' 11.86" W

T

Oblast Valéncia Terra i Mar zahrnuje
turistickou rozmanitost provincie,
ktera nabizi dvé odliSné a vzajemné
se dopliujici krajiny. Na jedné strané
more s nadhernymi pldzemi, pobrezni
pas s intenzivni turistickou, obchodni a
zemédélskou aktivitou, kde prevlddaji

pomerancové sady.

Na druhé strané vnitrozemi, réiznorodé,
hornaté, s lesy, které jsou rovnéz
nezbytnou soucasti valencijské krajiny.
Obce Ayora a Requena v této hornaté
krajiné soutézi, co se krasy a
atraktivnosti tyce, s méstecky

Ontinyent a Bocairent, kde preziva
labyrint ulicek z doby Maurd. Xativa je
historické mésto, mésto Borgid, rodiny
papezU a slechticy, ktefi proslavili
Kralovstvi Valencie. Pofici feky Xaquer
je urodnou kolébkou pomerancd;
vlévd se do feky Cullera blizko



Plaz El Saler. Valencie. 39° 21" 42" N 0° 18'59" W

méstecka Albufera a zavlazuje stoletd Sagunt, které méa bohatou romanskou Oliva, plna historie a pavabd, s velmi
valencijské ryzové pole. Na sever od historii a ostatky slavné minulosti. dobre upravenymi plazemi.

feky Turia se v oblasti Los Serranos Hlavni mésto Valencie se svymi

ukryvaji poklidné a nddherné vesnice klasickymi hodnotami lezi v centrdlni

s bilymi usedlostmi. oblasti provincie. Z jizni ¢asti provincie

Na pobrezi se nachazi méstecko zminime dvé tradi¢ni mésta, Gandia a

Reka Jucar. Cortes de Pallas. Valencie. 39° 14' 22.86" N 0° 59' 7.29"




Morella. Castellén. 40° 36' 44.07" N 0° 5' 46.69" W

Castellon Costa Azahar nese ve
svém nazvu, coz je zcela pfirozené,
nazev kvétu pomerancovniku
(azahar). Tyto kvéty prosycuji opojné
noci kraje, kde se v panskych sadech
jiz po vice nez sto let péstujf citrusy.
Vila-real, Borriana, Nules, Aimenara,
Moncofa... jsou historickd mésta
skldnéjici se nad morem, kterd se
mohou pochlubit prestiznim

_q_um-_ﬂv“:h‘_-*‘:;‘ :

zemédélstvim vénovanym péstovani
pomerancd. Na severu Vinaros a
Benicarld, mésta s tradici, ktera
dokazala rozvinout vyrovnany a
efektivni turismus, ktery vyuZivajf
mnozi obyvatelé oblasti Aragon.
Tombolo Pefiscola s hradem papeze
Luny pfijalo za vlastni velmi intenzivni
a rozvinuty turismus. Vice na jih Alcala
de Xivert-Alcossebre a Torreblanca,

kde naleznete nadherné misto nad
morem, pfirodni park Serra d'lrta.
Oropesa del Mar a Benicassim s
nadhernymi plazemi pak oznamuiji
blizkost mésta Castellon de la Plana.
Benicassim se ve dvacatych letech
proménil v misto, kde rodinni
prislusnici rodin z mésta Castellon de
la Plana zacali travit Iéto.

Nicméné ve vnitrozemf{ provincie




Castellon naleznete atraktivni zajimava
mista. Oblast Maestrazgo dosahuje az
k borovym lestim Teruelu, zvlasté
zajimavé je zde mésto Morella. Sant
Mateu a Albocasser, Vilafamés a
I'Alcora, Segorbe a La Vall d'Uixé
skryvajf poklady v podobé klidnych
nameésti, sttedovékych kostell a
proslulych muzei moderntho umeéni.

Bazilika Lledé. Castellon de la Plana. 40° 57' 17.46" N 0° 16' 40.05" E




Plaz les Devesses. Dénia. 38° 52' 17.97" N 0° 0' 33.99" W

Valencijska krajina je dvojaka, a tak
se zde piskové nekonecné plaze
stridaji s oblastmi skalnatymi,
dokonce i s pfikrymi utesy, které
tvofi malé kouzelné malebné
zatoky s omezenym pfristupem a
prazraénou vodou. Pobrezi Oblast
Valencie ma nddherné plaze: rozlehlé
dunové plaze, kde se uchovala
charakteristicka flora a pisecné presypy,
které jsou predzvésti pfitomnosti bazin,
rakosovych porostl a vihkych krajin.



Diky pifiemnému klimatu, vybavenf
vseho druhu, kvalitnim sluzbam a tém
nejlep$im pristupovym podminkam,
jsou plaze Oblasti Valencie naprosto
idedIni pro ty, kdo si preji stravit klidné
[éto na slunci.

Xilxes v Castellonu, El Saler vedle
Valencie, Guardamar del Segura a
Santa Pola v Alicante, jsou plaze s
nejlépe zachovanou flérou ve svych
dunéach. Ale hned vedle nich jsou plaze
Benicarlé a Oropesa del Mar,

Benicassim a Peniscola, Nules a
Almenara. Trochu vice na jih ve
Valencii, Canet d'En Berenguer, Sagunt,
Alboraya a Malva-rosa; Cullera, Oliva a
Gandia; v provincii Alicante, Dénia a
Xabia, Altea, Benidorm, Sant Joan
d’Alacant, Elx y Torrevieja... Vytvaret
seznam nenf spravedlivé. Naleznete
zde pléze s jemnym piskem, ale také
plaze s drobnymi obldzky. Vsechny jsou
vzdy velmi pfijemné. Viysoce kvalitnich
pléZi je zde vice nez sto a jsou stale

obdivovény diky svému pifrodnimu
kouzlu a péci kterou vénuji koupajicim
se turistm.

PlaZ je od rdna do noci Ziva a rusna.
Pl&Z znamena slunce a koupel

v piijemné teplé a prlizracné vodé. Ale
v této Casti svéta to mize byt jesté
mnohem vice. V Oblasti Valencie
existuji pléze, které se v noci osvétluji
stejné jako fotbalové stadiony.



Takto je mohou turisté maximalné
vyuzivat a rozvijet vztah s touto
prirodni formou mezi morem a zemi.
Plaz je soucésti prazdninového centra;
ve skutecnosti je vysledkem Zivota
naroda, ktery zije v souladu s motem, je
s nim v kontaktu diky témto pisecnym
pruhlim a v rdmci procesu je také
urbanizuje, vybavuje zafizenim a
domestikuje. Slunecniky a lehatky,
sprchami, sprskami na nohy, kosi,

peclivym dohledem, sanitarnimi
instalacemi a vybavenim nezbytnym v
oblastech vyhrazenych sportovnim
aktivitdm a také oblastmi s
uzplsobenym pifstupem a koupanim
pro osoby s omezenou mobilitou,
zkratka valencijské plaze se mohou
pochlubit pestrou nabidkou pokryvajici
pozadavky koupajicich.

Mésta se kazdym rokem snazi vice a
|épe pecovat o své plaze a snazi se je

vybavit lepsim komfortem. Modré
evropské vlajky jsou uznanim tohoto
Usili. Zalidnéné plaze zvoucf

k odpocinku na slunci, plné rodin a
barevnych slunecnikl. A také odlehla
plézova zékouti, kde se praktikuje
nudismus. Vsechno - v usporadané
rozmanitosti - je k dispozici na pobrezi
Oblasti Valencie.
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Hlavni trznice. Valencie. 39° 28’ 23.82" N 0° 22' 42.06" W

Pristav Alicante. 38° 20"21.48” N 0° 28'44.48"W




Palau de les Arts Reina Sofia. 39° 27'37.74” N 0° 21' 20.57"W
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Espai d’Art Contemporani. Castellon de la Plana. 39° 58’ 57.52” N 0° 1'56.18" W



Palac Marqués de Dos Aguas. Valencie. 39° 28’ 21.50” N 0° 22’ 28.53" W
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Ambice Valencie

Pisné, verse, boufliva prohlaseni
tisku a romany udélaly z mésta
Valencie a viibec z celé této oblasti
kraj kvétin a svétla. Ale je zde
mnohem vice. Valencii v poslednim
desetileti znovu objevili turisté, kteff se
chtéjf stat cestovateli. Toto mésto
nabizi nové rodici se atrakce tém, ktefi
vyhleddvaji méstskou turistiku,
pritazlivou podivanou a objevovani
malych ¢i velkych tajemstvi. Vzdy

modré nebe, Urodna plda, zahrady a
pomerancové sady, které jsou
symbolem hojnosti a bohatstvi.

V prabéhu historie doprovézely Valencii
tyto lichotky a komplimenty, nékdy
dokonce jesté pochvalnéjsi. Vibec se
nejednd o klisé ani o scestné legendy,
v téchto legendéach je spousta pravdy,
nebot krajina a podnebi napomahaji
véemu, co se o Valencii napsalo, i kdyz
to tfeba bylo napséno se zapalem a

vasni. Nicméné i pfes vsechno co bylo
napsano, Valencie pro nové méstské
cestovatele skryva prijemnd
prekvapent; pro turisty, ktefi nemaji
predem vytyceny itinerar a
nepospichaji; pro ty, kteff oceruiji
zlatou stfedni cestu mezi kulturou a
obohacujicimi aktivitami pro volny ¢as.
Valencie, to jsou dva tisice let historie.
Rimska usedlost na brehu feky Turia.
Pozdéji vizigdtské a musulmanské




mésto, valecnik Cid Campeador, ktery
mésto dobude a ztrati a Don Jaime de
Aragoén, ktery je zcela pfeméni, kdyz se
do néj zamiluje, a zaloZi zde novou
krestanskou fisi, kterd pak tvorf
neoddélitelnou soucast kralovstvi
aragonského a posléze $panélského.
Mésto spojené s rodinami Borgid, Vives

a Centelles; mésto cecht a burz; pdnu s
nabiranymi limci a ¢estnych
profesionalnich femeslnikd. Mésto
mladych literarnich tvarcl Azorina a
Ramon y Cajala. Trenéra Llorente,
spisovatele Blasco Ibafeze, umélct
Benlliureho a Joaquina Sorolli. Valencie

g ="

je mésto hedvabf a zrna, s pfistavem a
femesinymi dilnami. Nabytek a odévy,
mece a keramika. Valencie je
kiizovatkou cest a zaroven se také vzdy
snazila byt pfistavem vnitrozemské
oblasti Castilla ve Stredozemi. Vsechny
tyto rysy jsou zivé v jejich ulicich a
ndméstich, i po tak dlouhé dobg. Ctrt
Velluters a ¢tvrt Carmen s kiivolakymi
maurskymi ulickami, které nesou nazvy
kirestansky grémif; prochazka, kterou
pfipomind Luis Vives se svymi zaky .
Mesto Maurd a Zidd, starych a novych
kiestan(l, Valencie nyni vystavuje na
odiv vechny styly u¢ebnic historie

Katedrala a el Miguelete. Valencie. 39° 28"33.62" N 0° 22" 31.18"W

32-33

uméni, od stylu roménského az po
modernisticky, a to vyvazenym
zplsobem, ktery nevycerpd, a ktery
nakonec dobyvd srdce navstévnik(. Zijf
zde lidé sarkasticti a milujici veseli, ale
také pracoviti; ve dne uUfednik a v noci
kuchaf pripravujici tu nejlepsi paellu, a
kdyz pfijdou slavnosti Fallas, aniz by
ztratil klid, zapali ohen uprostred ulice.

Goticka Micalet a baroknf Santa
Catalina, dvé nejproslulejsi véze ve
meésté. v Katedréle prlsvitnd kopule z
alabastru a prostory, kde je stiezen
svaty kalich. Hrob Ausias Marche, tzv.




Interiér Lonja de la Seda. Valencie.
39°28'27.46" N 0° 22'42.22" W

Petrarky valencijského jazyka. Noci a
dny, vélky a staleti: Valencie. Se svymi
zvlastnostmi: je to mésto, které témér
polovinu Uzemi, které spada pod jeji
spravu, vénuje pffrodnimu
chrénénému parku Albufera. A které
ma dvé koryta pro jednu suchou feku,
kterd vyschla potom, co jeji pavodni
koryto bylo proménéno v méstsky,
deset kilometrd dlouhy park, ktery
nyni udavé ton neobycejnému razu
mésta. Valencie se stala méstem
modernistickym na konci XIX. stoleti a

Valencie, mésto oteviené, je zemi tak pfihodnou pro
aklimatizaci stromd, jako lidi a kultur”

(José Ombuena)

Budova Tribunal de las Aguas. Dvefe apostoli. Valencie
39°28'34.00” N 0° 22’ 31.66" W

hrdé ukazuje mozaiky trhu Mercado
de Coldn a Estaciéon del Norte (vlakové
né&drazi). Naproti staleté budové Lonjy
naleznete trzisté Mercado central
vibrujici barvami a vanémi, smysIné a
Cerstvé; zde diky halasnému vyvolani
prodavacl zjistite, ze neexistuje narod
a Zivot bez obchodovani se zeleninou,
ovocem a rybami. Mésto pro radost ze
Zivota, pro popovidani na malém
némeésti; pro vychutnavani
nejraznéjsich tapas a tajemnych
zakoutf. Tudy se prochézeli ¢lenové

rodiny Borgitl. Zde mél kolébku San
Vicente Ferrera a zde proZila klasterni
Zivot Sor Isabel de Vilena. Olivovniky a
cypfise. Mésto ve Stfedomofi, ochotné
prevléci se do slavnostniho kostymu,
které je nékdy klasické a jindy zcela
spontanni a prirozené, nikdy vsak
neztraci svou rozvahu. Toto mésto
zasvétilo svou novou image na konci
XX. stoleti architektovi Santiago
Calatrava, jednomu se svych
nejoblibenéjsich rodakd. La Ciudad de
las Artes y las Ciencias (Mésto uméni a



Palau de la Musica. Valencie. 39° 27'58.62" N 0° 21’ 42.59" W

véd ) podnitilo urbanistickou promeénu,
kterou doprovézely zmény impulz{,
ambici a projekt(. Existuje nova
Valencie, kterd se vytvéii v Palacio de
Congresos (Kongresovém palaci), na
vyznamném mezindrodnim vystavisti v
IVAM a v Palau de la Mdsica (Palac
hudby) a Palau de les Arts Reina Soffa
(Palac opery).

Cely svét se dozvédél o této proméné
a od té doby se Valencie méni kazdy
rok, pfizplsobuje se a prestrojuje;
vyhledavé sportovni udalosti, zcela

nové festivaly a ambiciozni cile.
Valencie vi, Ze nenf jednoduché byt
tfetim nejvyznamnéjsim méstem
Spanélska, ale diky neobycejné
promeéné se stalo méstem s nejvétsim
hotelovym ristem ve Spanélsku a
velmi atraktivnim turistickym cilem.

V okoli mésta pak zelené sady, jakoby
postfikané bilymi alquerfas (statky) a
sem tam néjaka osaméld typicka
barraca (chalupa). Vysadba do roviny a
delikdtni pozornost vénovana plidé
poukazuji spise na zahradnictvi, nez

zemeédélstvi: zavlazovaci kanély vedou
ke kazdé parcele kapildrnim systémem,
ktery uz po tisic let reguluje Tribunal de
las Aguas (Porota pro zavlazovani). Bilé
vesnice se rozkladaji na sever a na
zépad od velkomeésta. Na jihu je velké
jezero a piirodni park Albufera, jehoz
vyznamnou ¢ast zabiraji ryzova pole,
kterd jezero pravidelné zaplavuje.




Alicante, mésto more

Jen malokde naleznete ve mésté tak
intenzivni vztah a integraci mésta s
morem.

Oproti Valencii a Castellénu de la Plana,
které se nalézaji v sadech, ale jsou
vzdaleny od plaze a svych pfistav(,
Alicante se zrodilo pfimo u mofe, na
dokonalém prirodnim misté a v krajing,
kde hora Benacantil poskytla
obyvatelim Utocisté a ochranu pfimo
u prirodniho pfistavu. Diky témto
rysim nabylo celé mésto v pribéhu
¢asu ndmorniho charakteru a tyto rysy
také ovlivnily otevieného a privétivého
ducha velmi turistického mésta.

Fénicang, Rimané, Arabové... viechny
narody, které se vydaly plavit po
Stfedozemnim mofi, prosly timto
pfirodnim Gtocistém, kde i nyni, o tolik
stoleti pozdéji, je mozné fici, ze se sem
uchyluji vélecnici, ktefi nejsou nikdy
zcela unaveni moderni dobou.

V Alicante a ve mnoha méstech této
provincie sidlf velké procento lidf
pochézejicich z jinych oblasti
Spanélska a celé Evropy. V nékterych
alicantskych obcich napocitali vice nez
sto ndrodnosti a v nékterych z nich jiz
po dlouhou dobu ma staly pobyt vice
obyvatel ciziho plvodu, neZ obyvatel
domorodych. Kdosi napsal, Ze zima si

Pfistav Alicante. 38° 20'21.48" N 0° 28’ 44.48" W
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dava dostavenicko a hleda utocisté v
Alicante. Jestlize Vicente Ramos napsal,
Ze je to mésto ,nasaklé Stredomofrim’,
Gabriel Mir¢ pfipomnél,jas modrého
nebe, vzdy jasného nebe" a,zlaté
slunce, Zhavé a blahodarné" Davné
Lucentum vskutku probudilo
senzibilitu spisovatel(, cestovatell a
basnikd, protoze zde se snoubf
potéseni z more s poklidnou
architekturou palem a, po proméné
toho vseho ve sluzby pro turisty,
zavidénihodna kvalita Zivota s
profesionalitou poskytovanych sluzeb.
Bohaté slavnosti a tradice, Alicante
kazdoroc¢né slavi slavnosti Sant Joan,



kdy se stavi a péli hranice uprostred
populdrnich oslav na ulici za hlu¢nych
pyrotechnickych radovanek ve dne a v
noci. Na plazich mésta je stale rusno,
vyhldseny obchodni pfistav zaziva
pfijezdy tuctl zdmotskych lodi a mésto
nedévno nalezlo novou atrakci, nebot
zde byl zahdjen zavod Volvo Ocean
Race, prestizni regata plachetnic, které
nézev mésta vozi po vsech mofich.

Intenzivni jak ve dne, tak v noci,
Alicante Zije turismem jak béhem
poklidné zimy, tak velice intenzivniho
|éta. Méli byste povinné absolvovat
prochazku po promendadé Explanada,

,Jas modrého nebe, vZdy modrého nebe, zlaté
slunce, Zzhavé a blahoddrné” (Gabriel Mird)

kde se vechno a vichni schazi. A bez
vymluv také vystoupat na Castillo de
Santa Barbara (hrad), odkud je
imponujici pohled na more, krajinu i
mésto. Muzea a kostely, jako napf.
kostel Santa Marfa ve staré Ctvrti, jsou
milniky na pffjemné prochazce po
meésté. Konkatedrala San Nicolds,
patrona Alicante, tvofi spolu s radnici
historické jadro mésta.

Ackoliv je krasné celé pobreZi, stoji
opravdu za to, navstivit Cabo de
Huertas a obdivovat vyhled na okoli.
Nedaleko Alicante se nachazi ostrov
Tabarca, ktery kazdy den vita stovky

navstévnikd. Rovnéz prijemny je vylet
ke klasteru Santa Faz, kde kazdoro¢né
konci pout obyvatel Alicante. Nedaleko
odtud pldz Sant Joan d"Alacant, kde
obyvatelé Alicante travi letni
dovolenou, vyznamné se rozvijejici
misto, kde se soustfedi hotely, spa a
golfové instalace nejlepsi kvality.



Konkatedrala Santa Maria a El Fadri. Castellén de la Plana. 39° 59" 10.01” N 0° 2 14.93" W

Prekvapujici Castellon de la Plana

Castellon de la Plana je hlavnim
méstem provincie, ktera nese jeho
nazev. Je obklopen rozséhlou zelenou
rovinou. Kdysi skryté mésto, které se
béhem nékolika mala let proménilo v
mésto dynamické a prosperujici, piné
atrakci pro navstévniky.

Viyvézeny Castellon de la Plana
rozdéluje své plsobeni mezi
zemeédélstvi, pramysl a sektor sluzeb,
ktery, vedle golfu, nabizi sportovni
zafizeni na nejvyssi Urovni. Pokud je
pfistav hybnou silou provincie, brzy ji
bude také letisté,

které se stavi nedaleko.

Castellon de la Plana byl podle
zakladaciho listu zaloZen v roce 1251,
kdyz krél Jaime . zplnomocnil pdvodni
obyvatele, usazené kolem opevnéného
pahorku, kde se dnes nachézi poutni
kaple Magdalena, aby se pfestéhovali
na rovinu a zaloZili nové mésto. Tuto
pout si zdejsi komunita kazdoro¢né
pfipomind. Jedna se o populdrni pout
Romeria de les Canyes, pfi které
obyvatelé vystoupaji k poutni kapli,
kde si pfipominaji své koreny.

Pravé tato skute¢nost, konani poutf, je
charakteristickd pro cetné svatky,

zboZnosti a tradice provincie Castellén.
Toto chapéni ndroda za pochodu bylo
v moderni dobé pouzito k podtrzeni
zmén, kterymi mésto prochazi. Nebot
z mésta zemédélského se vyvinulo
dynamické urbanistické centrum

s rozhodnou expanzi, vyznamnym
rlistem a ndpaditosti v oblasti
urbanistiky. Vzdy se zde v kontroverzi
péstovala inovace s tradici a ve mésté
se i pres viechny velké zmény udrzuje
Zivot maloméstsky a vyrovnany.
Castellon de la Plana vzdy pifjemné
prekvapf. Polednik Greenwich a
soubézny 40° polednik vyznacujf



Planetarium. Castellén de la Plana. 39° 58'43.41"N 0° 1'21.16"E

,Castellon se rozklddd na roviné, pohou mili od more. Tak pfijemnd a viahd je
jeho poloha a diky krdsnym ulicim a pevnym budovdm patfi mezi

nejvybranéjsi sidla krdlovstvi.

kfizovatku mésta. Planetérium, které se
nachdazi nedaleko more, to pfipomind a
jiz dlouho tvoff soucast nabidky mésta
pro vyuziti volného casu. Instituce
Castelld Cultural neustéle dynamicky
podporuje oblast krdsnych uméni a
nabizi nejriznéjsi predstavent. Teatro
Principal (divadlo), Museo de Bellas
Artes (Muzeum krasnych uméni),
koncertni sély a kongresové paldce
meésta Castellon de la Plana a Pefiscola

unizéné vyhledavaji doplnkové kulturni

aktivity. Ve mésté se kazdoroc¢né, vzdy
treti nedéli pastu, konaji proslulé
slavnosti, které pripominaji pout

(Antonio José Cavanilles)

obyvatel. Po ndvratu poutnikd se kona
prvod Les Gaiates, monumentalni hra
svétel a barev, pfi kterém Les Gaiates na
vitéznych vozech projizdéji méstem.
Srdcem mésta je v historickém centrum
Plaza Mayor (Hlavni ndm.): kde se
nachéazi radnice, Mercado Central
(trzisté) a konkatedréla Santa Maria.

Castellon de la Plana je obklopen
zemédélstvim, které vytvofilo milou a
vznesenou krajinu spojenou s
péstovanim pomerancovnik(l. Mezi
méstem a morem, pruh vihké zemé,
predstavuje jedine¢nou zahradu, jakoby

posetou venkovskymi domy pro letnf
dovolenou. Nedaleko odtud naleznete
piirodni chrdnény park Desert de les
Palmes a jediné ostrovy Oblasti Valencie
Islas Columbretes, které jsou také
chranénym pffrodnim parkem a
mofrskou rezervaci.



Kongresovy palac. Valencie. 39° 29'46.11” N 0° 24’ 5.50" W

Obchody, kongresy a veletrhy

Vyvazena sit vystavist, koncertnich
sald a kongresovych palact
proménila Oblast Valencie v ideélni
misto pro konani sjezdu, kongrest
a profesionalnich nebo obchodnich
setkani jak na narodni, tak
mezinarodni Grovni.

V poslednich patnécti letech vystavba
novych instalaci a radikalnf

transformace téch, které jiz existovaly,
pripravila véechny Ctyfi turistické
valencijské oblasti tak, aby uspokojily
jakékoliv pozadavky v oblasti
obchodni a v oblasti poradanf
kongresu. Nejstarsi instituci tohoto
druhu je Feria de Valencia, byla
vybudovana v roce 1917 a nedavno
renovovala a rozsifila své sidlo, které

bylo vystaveno v Sedesatych letech.
Instituce s 1.400.000 navstévniky ro¢né
a 13.000 vystavovateli na 60 riznych
salonech, které organizuje, se stala
nastrojem slouzicim modernf
ekonomii. AktudIni instalace, které
zabirajf Ctyfi pavilony a velké forum,
vhodné pro konanf oslav a kongresd,
nabizeji celou fadu moznosti. Az




300.000 metr( ¢tvere¢nich mize byt
vyuzito simultdnné. Ma vadci
postaveni co se ty¢e mnozstvi udélosti,
rozlohy expozice a sluzeb
poskytovanych klienttm, Feria Valencia
se nabizi jako rentabilni zptsob
provozovani obchodu.

Na druhé strané mésto Valencie pocita
s vhodnymi fory pouzitelnymi pro

Feria Valencia. 39° 30" 13.11” N 0° 25'43.72"W

celou fadu semindfl a technickych a
profesionélnich setkani. Vedle Palau de
la Msica (Palac hudby), Ciudad de las
Artes y las Ciencias (Mésto uménf a
veéd), dvou univerzit a dalsich instituci,
mé Valencie od roku 1998 k dispozici
Palacio de Congresos (Kongresovy
paldc), budovuy, jejimz autorem je
britsky architekt Norman Foster.

Viykonny a prakticky aredl s celou
fadou Ucelovych sluzeb, ktery zaroven
uzivatelm nabizi to nejlepsi vybaveni
pro organizaci nejrliznéjsich druhd
udalosti. Diky modernim
profesiondinim instalacim, kterymi jsou
opatieny véechna tfi hlavni mésta, se
Oblast Valencie stava idedlnim mistem
pro konani kongrest a veletrht




narodnich i mezinarodnich.

Nové aredly Valencia Terra i Mar a
Castellon Costa Azahar, budoucf
Kongresovy paldc v Alicante na Costa
Blanca nebo Benidorm a jeho hotelova
kapacita, délaji z Oblasti Valencie
idedlni misto pro veskeré typy
profesionélnich setkani. Aktudlni
kongresovy paldc Alicante je instalace
o Ctyfech podlazich a rozloze vice nez

Auditori a Palau de Congressos v Castellon de la Plana. 39° 59'29.95” N 0° 1'47.06” W

8.000 metrd ctverecnich. Ve svych
jedenécti salech s rozlicnou kapacitou
osazeni nabizi nejnovéjsi technologie
pro vyuziti pfi konanf
nejrozmanitéjsich udalosti. Nejvétsi sal
mé kapacitu 500 sedadel a viechny
instalace jsou vybaveny nejnovéjsimi
technologiemi. Co se tyc¢e budouciho
Kongresového palédce Alicante, bude
vybaven prostornymi koncertnimi,

konferen¢nimi a vystavnimi sély a také
dalsimi instalacemi a v rdmci nového
projektu budou co nejefektivnéji
zrenovovany instalace jiz existujici.

'Auditori i Palau de Congressos mésta
Castellén de la Plana rovnéz patfi mezi
centra pfipravena pro turismus
semindrd a setkani. Je obklopeno
zelenymi parky a sady, v nddherné



krajiné, ma vlastni auditorium s
kapacitou pro 1.200 osob a dalsimi saly
pro nejrliznéjsi pouziti, jak pro konani
kongresd, tak koncertd. Ma také

polyvalentni sal Magic Box, ktery je
otevieny a mize pojmout az 500
stolovnikd. Kazdy z dalsich 10 mensich
sald pojme 50 az 125 osob. Celkova
rozloha 2.025 metr( Ctverecnich
pfipravenych pro konani jakékoliv

Kongresovy palac. Pefiscola. 40° 21’ 40.66” N 0° 24’ 0.40" E

R
".'."l

.

#'_'

e 1

il

i

udélosti, vsechny zabezpeceny
cateringovou a obcerstvovaci sluzbou,
tlumocenim, hosteskami, atd.

Oblast Valencie také pocita s Palau de
Congressos v Pefiscola, nddherném
meésté oblasti Castellon. Diky, jak
skvélému, tak avantgardnimu designu,
se mUZze tato instalace pochlubit
hlavnim sélem s kapacitou 700 mist. V
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budové je také vystavni sal, mistnosti
pro schize, tisk a feditelstvi a navic
také spodni a vrchni hall o rozloze
odpovidajici funkénosti s nejriznéjsimi
moznostmi vyuZiti.




Rozmanita a mnoha tvari

Tato zemé je rozmanita a ma mnoho
tvafi. Je to zemé kontrastu, ktera
cestovateli nabizi vSechno. Historii i
pfitomnost, klid a vzruseni.

V Oblasti Valencie mdZzete nedaleko od
sebe vychutnévat a objevovat to
nejvice inovacni vedle tradic
zachovanych po tisicileti. Architektura
Santiaga Calatravy zde



ancestralnim Tribunal de las Aguas
(Sidlo poroty pro zavlazovani); stejné
jako je palmovy hdj Elx pod stejnym
nebem jako skaliska Morella. Costa
Blanca, Benidorm, Valencia Terra i Mar a
Castellon Costa Azahar. Drsnd a laskava,
vyprahla a zavlazovang, zelend a hnéda,
valencijska krajina ma mnoho tvéfi. Zde
je mozné obdivovat jak divoké lesy

w

vysoko v horéch, tak rakosové laguny

nékolik malo krok od more. Tato
enormnfi rozmanitost, dvojakost
kontrastl geografické polohy, dodava
oblasti Valencie zvl&stni kouzlo. Abyste
vde vychutnali, projeli kraj od severu na
jih a od vychodu na zapad v
omezeném case, ktery mate k dispozici
a vse zazili osobné, nabizejf se vam

rozmanité moznosti, moznosti, které
potési a uspokoji cestovatele
nejrliznéjsi natury. Pod sluncem a u
more, Oblast Valencie zde ¢ekd na ty,
kdo obdivuji a miluji plachetnice a golf,
iberské umeéni a moderni design. Oblast
Valencie mnoha tvafi, pina kontrast(i a
Zivota, rozmanité a vzdy prekvapujici.
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VIZE

Serra Calderona. Valencie. 39° 42 0.00” N 0° 24.20"0.00" W

Nad zatokou Altea se rozprostira
modra kopule, charakteristickd pro
valencijskou krajinu. Staré bild usedlost
s Uzkymi ulicemi se tlaci vedle kostela
Virgen del Consuelo. Mezi Punta
Bombarda a Morro de Toix se rozklada
zatoka s poklidnou vodou a pfistavem,
kde se bratff lodni barky s aktivnim
Zivotem rybard, kteff kazdy den za

svitdni vyjizdéji lovit ryby.

V provincii Castellén hora
Penyagolosa v I’Alcalatén
impozantné vyvstava, aby potvrdila, ze
v Oblasti Valencie existuje hornatd
krajina, s drsnymi a tézkymi
podminkami. Z Vistabella del
Maestrazgo se dostanete az ke
svatému mistu Sant Joan de

Penyagolosa a odtamtud mUzete
podniknout exkurzi a vystoupat az na
vrcholek nejvyssi hory regionu
Penyagolosa, méfi 1.814 metr(. Pokud
vam v tom nezabrani pokryvka mrakd,
budete moci z vrcholku pozorovat
neobycejnou krajinu s pohofimi, lesy a
udolimi.




A I
PFistav Altea. 38° 37'44.19"N 0° 0’ 7.42" W

Pristavy a hory

Hned vedle krasnych plazi a poklidnych pfistavi se krajiny zmocnuji hory

Reka Turia téméF vzdy ve Valencii prehrady, horské hiebeny a borové rozmach soucasnosti. Na jeji pldz, zlatou
vysychd, ale je to horska feka, kterd héje.V Chulilla feka obtékd méstecko a poklidnou, se uz po dlouhd Iéta
pramen( v hordch Teruelu, zavlazuje usazené na skdle korunované starym kazdoroc¢né dostavuji tisice rekreantd.
Rincon de Ademuz a protéka drsnou musulmanskym hradem. Spousta obyvatel Madridu zde u more
krajinou valencijské Serrania. Z Vévodské mésto Borgiti, Gandia, je ma svij letni byt, a tak existuiji viaky a
Benagéber do Pedralba, projedete jednim ze sustancidlnich mist autobusy, které pokryvaji trajekt Madrid-
meéstecky Tuéjar, Chelva, Calles, Valéncia Terra i Mar. Hlavni mésto Gandia a v hlavnim mésté Spanélska
Domeno a Chulilla, zde naleznete prestizni zemédélské oblasti, La Safor, v existuje stalé reprezentacni zastoupent.

impozantni karony, mélo zndmé sobé skryva slavnou minulost a turisticky



Altea. Alicante. 38° 35.92'0.00"” N 0° 3.04' 0.00” W

Nepfilis daleko od Morella se nam
nabizi El Forcall, ktery pfedstavuje
mésto s poklidnym Zivotem, kde to
vypada, jakoby se nic nezménilo.
Tomuto klidnému ndmésti dominuje El
palacio de los Osset (paléc). Ulice a
méstské domy v gotickém stylu
poklidné prosly ¢asem, aby soucasnym

navstévnikdm nabidly novy plvab.

Ve mésté Valencie, na namésti San
Jaime, v srdci popularni ¢tvrti Barrio
del Carmen, rannf klid stida
neobvykle aktivni no¢nf Zivot. O
vikendech se zde schazi mladi lidé a
ozivujf jednu z nejuznavanéjsich
z&bavnich oblasti celého Stredomorfi:

ze starych |ékaren, obchodd se
starozitnostmi, galanterif a skladd jsou
nyni aktivni lokdly, kde se zastavil cas.
Enklavou valencijské provincie je
pak Rincén de Ademuz lezici na
hranici se sousednim Teruelem a
Cuencou. Ademuz, hlavni mésto
tohoto hornatého kraje, objevi




Terra Mitica. Benidorm. 39° 28'40.57” N 0° 24’ 41.80" W

cestovatel schoulenou na jednom z
kopcl, jakoby to byl Betlém. Mezi
fekami Ebron a Turia udoli s ovocnym a
topolovym sadem a hustym borovym
hajem formujf vyjimecné misto, jako
stvofené pro klidny pobyt a jarni i
podzimni prochézku.

Benidorm samotny je potencialem
pro turismus Oblasti Valencie. Je
kosmopolitni, svétové znamy, nabizi
tisice hotelovych mist, mésto, které
rozhybalo turismus Alicante a celého
Spanélska je mimoradné intenzivnim
mistem, kde je Zivot ¢ily jak v noci, tak
ve dne. Mrakodrapy dodavaji

Benidormu vlastni styl a kouzlo:
tématicky park Terra-Mitica je jednim
ze sta lakadel, mezi nimiz plaze
nepredstavuji ta zrovna nejmensi.




VIZE

Hrad Biar. Alicante. 38° 37' 47.69" N 0° 46' 12.88" W

Morella je pevnost vystavéna na
skale, je to mésto, které Ipi na svém
hradu, a které zdola podepiraji jeho
hradby. Jeho krasa se rodi v
neobycejnosti, v jeho ulicich,
nameéstich a malebnych zékoutich.
Dokonaly turisticky cil, spojuje v sobé
historii a $arm soucasnosti, tradice a
aktudlni umeénti, origindIni gastronomii
a okoli pIné prekvapent.

Dgjisté vélek a soubojd, tato

nedobytnd pevnost byla svédkem
mnoha historickych udalostf valencijské
oblasti.

Museo Provincial de Arquelogia
(Provinéni muzeum archeologie) v
Alicante MARQ je znamenitym
dlikazem rozvoje kultury Oblasti
Valencie, muzeum je didaktické a
turisticky atraktivni. Viyuzivé kombinace

téch nejmodernéjsich prostiedkd
informatiky a peclivého vybéru
historickych kus(, diky tomu zde
archeologie nalezla ideaIni misto k
priblizeni zvykd, kulturniho projevu,
gastronomie a modell souzitf
plvodnich obyvatel Zijicich na
vychodni strané Pyrenejského
poloostrova.

Museo de Bellas Artes San Pio V




Muzeum vytvarného uméni San Pio V. Valencie. 39° 28’ 45.54" N 0° 22" 16.15" W

Hrady a muzea

Pevnosti, které vypravi historii staleti, vedle kulturnich instituci vSieho druhu

e

Provinéni muzeum archeologie (MARQ). Alicante. 38°21’12.79” N 0° 28'35.63"W g

(Muzeum krasnych uméni) ve
Valencii, druha nejvyznamnéjsi
sbirka obrazi ve Spanélsku co se
kvality a mnozstvi dél tyce.

V poslednich letech bylo rozsiteno,
shromazduje sbirku Academia de Bellas
Artes de San Carlos (Akademie
krdsnych uméni) a vlastni sbirky, které
pokryvaji obdobi od primitivniho
valencijského umeéni pfes uméni

vldmské, az po vynikajici dila poslednich
desetiletf stoleti XIX. Valencijska
uméleckd plejada této doby, Sorolla,
Benlliure, Sala, Pla, Pinazo - je
vynikajicim zplsobem reprezentovéna
v jeho sdlech.

Drsna a silna, pevnost Biaru
dominuje méstu a pripomind ndm, ze
ve valencijské oblasti se béhem
conquisty hranice postupné meénila, a
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Ze tato oblast také byla déjistéem spord
s oblasti Castilla. Na nejneobvyklejsich
skalach, na dominantnich mistech
udoli, cest a u ek, stoji dodnes hrady a
stréazni véze, které pripominaji minulost
bojl. Vedle pevnosti se v Biaru, ktery
vypravi o ddvnych kiestanskych a
arabskych krélovstvich, dochovalo
bludisté kiivolakych ulicek, které maji
zvlastni kouzlo.




VIZE

Lonja de la Seda (Hedvabnicka burza)
ve Valencii, prohlasena za pamatku
svétového dédictvi UNESCO, nds
prenese do obchodni minulosti, kdy
cechy tvorily zakladni strukturu mésta,
jehoz piistav byl propojenim se viemi
pristavy Stfedozemi. Gotické spirdlové
sloupy dodavaji slavnostni raz
kontrakta¢nimu sélu ovéncenému

stuhou s legendou v latiné, ktera
pfipomina etickd ponauceni
obchodnikim.

Mezinarodné uznavany architekt
Santiago Calatrava se narodil ve
Valencii. A po dobu delsf nez deset let
zanechdvé ve svém mésté architektonicky
komplex, ktery jiz nyni mGzeme
povazovat za jeho nejvétsi profesionalni a

umélecky odkaz. Architektonické sochy
nebo socharské budovy. Mdzete to
chépat tak, ¢i onak, Mésto uméni a véd
tvoii Hemisféric, Museo de las Ciencias
Principe Felipe (Muzeum véd), Palau de
les Arts Reina Sofia (Palac opery),
I'Oceanografic a I'Umbracle, ke kterym
nyni piibyl most Assut de |'Or a EI Agora.
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Vstupni brana I’Almoina. Katedrala ve Vale-ncii. 39°28'32.51"N 0-0 22'28.04" W S

Klasické a soucasné

Styly minulosti zde souzivaji s fascinujici moderni architekturou

Kostel De la Sangre je jednou z
nejvyznamnéjsich paméatek
valencijské nabozenské kultury a
klicovou budovou mésta Lliria,
nazyvaného také ,Méstem hudby" Byl
prvnim ze svatyni, kterd ziskala ochranu
historické umélecké pamatky ve
valencijské oblasti. Spolu s kostely v
meéstech Sagunt a Xativa je totiz jednim z

mala dochovanych roménskych kostelU.
Jedna se o svatyni z prvniho obdobi
kiestanské nadvlady, obdobi zmén a
usazovani nové kultury.

V Castellonu de la Plana pak naleznete
kontrast: Planetarium, prvni
vybudované v Oblast Valencie, instalaci
z osmdesatych let, vystavénou dfive nez
planetarium ve Mésté uméni a véd ve

Valencii. Nachazi se pfimo u plaze Pinar,
na sever od Puerto del Grao (pfistav) a
bylo prvnim elementem dynamizujicim
zménu ve mésté ,de la Plana" co se
vyuziti volného ¢asu a kultury tyce.
Castellon de la Plana je v prvnich letech
XXI. stoleti méstem s pfizna¢nymi piiklady
nové architektury, méstem slouzicim
kulture.



Klid golfového hfisté, potéseni z
dobrého uderu, to je pozitek, ktery
maji na histich Oblasti Valencie na
dosah vsichni. Zdejsi hristé patfi mezi
nejlépe vybavené a navrzené ve
Spanélsku. Podnebf je zde vzdy mirné a
kazda instalace, do které zavitate, at uz
u mofe nebo ve vnitrozemt, spini
ocekavani nadsenct pro tento sport.
Golfové histé El Saler, které se nachazi

vedle turistického Paradoru se stejnym
nézvem, je jednou z nejprestiznéjsich
evropskych instalaci.

Tisice mladych nadsenct
pochazejicich z celé Evropy se kazdé
léto oddaji davu na Mezinarodnim
festivalu hudby v Benicassim, FIB.
Viychutnavat hudbu, nejnoveéjsi hudebnf
tendence v prostredi davové zabavy, je

jednou z mnoha moznosti, které
turismus Oblasti Valencie nabizi.
Populdrni zpévaci a ty nejlepsi spanélské
a mezindrodni rockové skupiny zahrnujf
¢im dal tim Castéji Ctyfi turistické
valencijské oblasti do svych kalenda
aktivit.

Kazdy rok v ¢ervnu slavnosti Les
Fogueres de Sant Joan kulminuji
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Pustina a prelidnéni

Muzete si vychutndvat samotu nebo si uzivat ponoreni v davu

ceremonii ohné a davovou zdbavou,  fasady a davy oslavujicich. vyznacenych a udrzovanych stezek.
kterou stoji zato si uzit na ulici, v Hlubokeé rokle, kiivolaké stezk
populdrnich barracas, kde se schazejf Ale milovnici samoty a velkych vody a lesy umoznuji nejréizn

mladf i staff a spolecné si uzivaji zdbavy prostor zde rovnéz naleznou svou sportovnich aktivit, pro jednotlivce
a zapominaji na ¢as definujici den a pfilezitost, v horskych vysinach nebo skupiny, daleko od mumraje a
noc. Za ohnostroje plameny hitajf dila z oblasti Castellon, Alicante a hluku dava.

kartonu a dfeva, aby tak daly pré Valencie.

slavnostem pristiho roku. Této noci

hasic¢i doprovazeji posvéceny ritual, Horolezce zde ocekavaji vyzyvavé skaly

stfkaji nadmeérné plameny sahajici na a horské turisty sit dokonale




PRIRODA

Klaster Santa Maria de la Valldigna. Simat de la Valldigna. 39°2'34.80” N 0° 18’ 18.89"W

Kostel Nuestra Sefiora de los
Angeles byl postaven na templaiské
vézi vybudované na skalnatém
utesu Castielfabib.

Meésto vyzdvizené na skéle se naklani
nad udolim s bujnym porostem topolt
a ovocnych stromd, jednim z
nejmalebnéjsich zakoutf je Rincon de
Ademuz, typicky kraj

valencijského vnitrozemi. Venkovska

turistika probudila novy turisticky
potencidl ve vsech tfech provinciich
Oblasti Valencie a oteviela nové
moznosti, které jsou nynf k dispozici i
vam.

Klaster Santa Maria de la Valldigna
je vklinén do jednoho z
nejkrasnéjsich udoli regionu.
Obklopen horami, Uval osézeny
bujnymi pomerancovniky se otvira

mofi a vytvaii jedinecny raz krajiny. Ve
XIV. stoleti zde cisterciansti mnisi
zalozili cenobium, bohaté vyzdobené v
dobé baroka a opusténé z dlivodu
prodeje. Generalitat se jiz dlouho snazi
obnovit toto jedinecné misto a navratit
mu pavodni krdsu.

Stiedozemnimu mofi celi jako
strazni véz Peidn de Ifach, ktery je
podle legendy jednou



Calpe. Costa Blanca. 38°38'33.24" N 0°3'23.82"E

Hory a udoli

Horopis Oblasti Valencie umoziiuje v krajiné velké kontrasty

Klaster Santa Maria de Benifassa. La Tinenga de Benifassa. 40° 40' 35.44" N 0° 11'49.58"E

z Herkulovych vézi. Je to typickd
krajina pobtezi Costa Blanca,
odpovidajici pohlednici kvetoucich
mandlovnikd a bilych dom, které se
vypinaji pfi celoro¢nim vyhledavéani
laskavého slunce a intenzivné
modrého more. Na skaliscich pobrezi
naleznete Bafos de la Reina, ostatky
n&drzi faktorie, kde Rimané pfipravovali
nasolené ryby.

Benasal nese nazev lazni se zdravi
prospésnou vodou, které jsou ve
Font d’En Segures jiz po staleti a
poméhajf zlepsit zdravotni stav téch,
ktefi se sem dostavi. Nachézi se v
jednom z nejkrasnéjsich udoli
vnitrozemf Castellonu, méstecko mé
bohatou historii, ktera preziva v
ostatcich hradeb a nékolika starobylych
domd, které tvori ndmésti s podloubim.

Poutni kaple, borové héje a prochazky
ve stinu pod ovocnymi stromy jiz po
desetileti zptijemnuji exkurze vyletnika,
kteri vyhledavaji osvézeni pfirodnich
prament a prospéch zfidel.




Vychod a zapad

Rozmanitost krajiny vas prenese do velmi rozli¢nych prostiedi

Vnitrozemi Oblasti Valencie je
hornaté a je ¢asto pokryté hustymi
lesy. Prirodni parky Tinenca de
Benifassa, Sierra de Espadan a Desert
de les Palmes v provincii Castellén, jsou
bohaté na duby korkové, kermesové a

dub kiemeldk, vedle rozmanitych
druhd borovic a dalsich jehlicnand.

Chranéni dravi ptaci si pak pfiviastnili

vrcholky hor oblasti Valencie.

Palma pfipomina jih. A pfenese vas
do vychodnich krajt. Uprostred
rozsahlych valencijsky pomerancovych
sadd je stihld palma pro poutnika
referenci. Cim vice postoupite smérem
na jih, tim castéji mazete pozorovat
tento kontrast a na jihu provincie
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Alicante, zvI&sté v oblasti Elx, pak
palmy tvori opravdovy palmovy ha
Spolu s chalupami barracas a bilymi
statky alquerias jsou neodlucitelnymi
symboly valencijské oblasti.

Nicméné pomerancovniky zaujimaji
nejvétsi plochu valencijské oblasti.
Od pobrezi se postupné dostaly i do
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chrédnénych oblasti vnitrozemi. La
Marina, La Safor, La Ribera, Camp de
Turia a samoziejmé rovina Castellénu
jsou témi nejurodnéjsimi
pomerancovymi sady, diky tradici se o
né mistrovsky pecuje. Ve Vila-real a
Borriana, v provincii Castellon,
vyvazené znacky soutézi v kvalité a
vzhledu se znackami Carcaixent a Alzira

péstovanymi na brezich feky Xuquer.
Jen nékolik mélo kilometrd od Vila-real
nebo Nules smérem do vnitrozemi,
se raz krajiny méni a
pomerancovniky pfenechaji
prvenstvi olivovnikim. Zatim jesté je
mozné nalézt tisicileté olivovniky ve
vnitrozemf provincie. Byly oficidlné
prohlaseny za chradnéné jako statky

vefejného zdjmu. V bezprostredni
blizkosti prirodniho parku Sierra de
Espadén, od Ain po Chévar a od
Alfondeguilla po Eslida, se olej vyrébi s

tradi¢ni néhou a ovocem Uspéchu jsou
uzndvané znacky fremesiné vyroby.




PRIRODA
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Velké a malé

Pfriroda ve své rozmanitosti nabizi ty nejzivé;jsi kontrasty

V Bioparcu de Valencii byla
vybudovana mala Afrika, aby se zde
dovezené zivocisné druhy citily jako
doma. A tak nenf vyjimkou moci
pozorovat béhem jedné jediné exkurze
nosorozce, slony, zirafy a velké selmy.

Stovky ndvstévnikd kazdodenné projdou
témito instalacemi, zvIasté navrzenymi
tak, aby se mohla zvifata co

N

- A

nejsvobodnéji pohybovat, byla dodrzena
maximalni bezpecnost a zarovert mohli
mit navstévnici pocit propojeni fauny a
krajiny.

Jedinec¢né a velmi staré souostrovi
vulkanického plvodu tvorf Ctyfi ostrovy.
Jedna se o Islas Columbretes, jeden z
nejlépe osetfovanych pfirodnich

-

parku Stfedozemi, misto, kde i to
delikdtni a malé je dllezité. Chranéni
umoznuje, aby i ty nejzvIastnéjsi druhy
rostlin souzivaly s ptaky, ktefi zde
nachézejf pfipravené Utocisté. Jestérka z
Columbretes je mistni typicky druh, ktery

nezije nikde jinde na svété.



Mof¥ské dno valencijského pobiezi
stavi na odiv jedinecné krasna a
ekologicky kvalitni mista. Jsou to
z4toky s cistou prlsvitnou vodou, kde
porosty posidonie tvoii soucast krajiny
mezi hejny ryb. Na pobtezi Serra d’lrta v
okoli ostrova Tabarca nebo v pfirodnim
parku Serra Gelada, v bezprostredni
blizkosti Aletea a Benidormu, Oblast

Valencie potapécam zarucuje, Zze budou
moci potésit své oci jiz v hloubce
nékolika mélo metrd.

V akvariu I"Oceanografic ve Valencii
cekaji na navstévniky ty nejvétsi
morské druhy. Nékteré z nich, jako
napfiklad delfiny, mohou navstévnici
pozorovat béhem vzrusujicich

predstaveni pinych Cipernosti a
inteligence. V pfipadé jinych zvifat, jako
napiiklad kosatek a dalsich velkych
mofskych savc(, mohou zvédavci
pozorovat jejich silu a majestatnost.
Zvitata nalezla v tomto jedine¢ném
akvariu stejné pohodli, jaké potrebujf pro
Zivot a rozmnoZovani na svobodé.




PRIRODA

Peién de Ifach. 38° 37.95' 0.00"N 0° 4.80' 0.00" E

Sit pfirodnich mist

Velkda rozmanitost fléry a fauny Stredozemi

Oblast Valencie nabizi sit pfirodné prostredi, podpofe vyzkumu a prevenci
zajimavych mist, ktera je druhou lesnich pozar(. Ve vsech téchto
nejlepsi ve Spanélsku a patii mezi ty oblastech se setkate s témi nejlepsimi
nejkvalitnéjsi v Evropé. Vznikla za podminkami krajinafskymi a

Ucelem chrénit pfirodni oblasti i v ekologickymi, naleznete rozmanitost
budoucich letech, vyuziva investic zajimavé fauny a flory, informacni mista,

ur¢enych k obnové Zivotniho kde se mGze informovat o

naprogramovanych aktivitdch a
hodnotéch, kterym se v rezervacich
vénuje zvlastni pozornost. Vedle vice
nez dvaceti pfirodnich parkd mé Oblast
Valencie také chranénd tzemi, prirodni
mista obecniho zajmu a pfirodni
chranéné pamatky. Dalsimi modely



Chera. Valencie. 39° 35" 36.08” N 0° 58’ 22.02" O

ochrany, které bere v potaz evropska
legislativa, jsou mista v z&jmu
spolecenském, kterych je v regionu
témér sto a oblasti se zvIastni ochranou
pro ptaky, které se nachézeji na severu i
na jihu.

Oblast Valencie ma nadherné vihké
oblasti, které také spadaji pod
zvlastni ochranu. Jedna se napf. o Prat
de Cabanes-Torreblanca, Albufera ve
Valencii a Salinas de Santa Pola.

Fondo d’Elx, Marjal Pego Oliva a
laguny Mata Torrevieja doplriujf
prehled chranénych oblasti na brehu
more. Tyto vihké krajiny, situované

v pobiezni oblasti regionu, maji zvIastni
vyznam a uzivaji zvlastni ochrany, nebot
jsou misty odpocinku na tahu
stéhovavych ptéka. Albufera ve Valencii
je rozlohou nejvétsi vihkou krajinou a je
symbolem mésta, ke kterému jezero
patfi. Valencie je jedinym velkoméstem
Spanélska, které se mdze pochlubit

o
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L'Albufera. Valencie. 39° 19/ 19.01” N 0° 19 49.92" W

e

pifrodnim parkem, ktery tvoii pifimo
soucast meéstské spravy: konkrétné
zabird 43% plochy spadajici pod mésto.
48% rozlohy této krajinné oblasti,
chranéné kvili jejf krase a ekologickému
vyznamu, zabira jezero a zbytek je pak
vyhrazen ryzovym polim, rékosovym
porostlim a pise¢nym néaplavam El Saler
a La Devesa..



PRIRODA

Vedle Pefién de Ifach v Calpe, existuji
pobiezni horska pasma, ktera jsou
predmétem zvlastni ochrany diky
svym velkym krajinnym a pfirodnim
hodnotam. Patfi k nim Serra d’Irta v
Castellon Costa Azahar a vrcholky
Montgo a Serra Gelada v oblasti

Costa Blanca a Benidorm.
Vzhledem ke své krése a velkym
zvlastnim hodnotdm jsou predmétem
specialniho dozoru a ochrany tisice
hektari Uzemi Oblasti Valencie.
Kazdym rokem asi 300.000 osob
navstivi tyto pfirodni chrdnéné

krajinné oblasti regionu, at uz pfi
kolektivnich exkurzich nebo pfi
soukromych navstévach. Cim vice se ve
spole¢nosti sifi ekologické hodnoty,
tim vice stoupa zéjem turistd.

V bezprostfedni blizkosti Castellonu de
la Plana a Benicassim, Desert de les




Masiv Penyagolosa. Vistabella del Maestrazgo. 40° 13'33.00” N 0° 20'57.00” W
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Penyagolosa je nddherny chrdnény park se zvldstnimi
ekologickymi hodnotami, jehoZ nejvyssi vrchol dosahuje

vice nez 1.800 m.

Palmes se pak rozprostira na vice
nez 3.000 hektarech a od roku 1989
je vzhledem ke své vyjimecné krase
chranény. Hory Puebla de San Miguel
en Ademuz a Sierra Calderona byly

neddvno zafazeny na seznam
chranénych oblasti, do kterého

prispivaji vice nez 25.000 hektary.
Sierra Calderona zabira svou rozlohou
vice nez 18.000 hektarti a zahrnuje
Uzemi ¢trnécti obcf na obou svazich
pohot, jak v provincii Valencie, tak
Castellon.

Kromé toho, Ze predstavuje zelené plice
pro nejblizsi mésto, Valencii, Sierra strezi
dva vyznamné kldstery: La Cartuja de
Porteceli, zalozeny v roce 1272
cistercidny a frantiskansky klaster Santo
Espfritu del Monte.




PRIRODA

,Obyvatelé Valencie ni¢im neopovrhnou. KdyZ narazi na prekdzky, houzevnaté se je snazi
prekonat; pokud je pdda nevdécnd, zlepsi ji; pokud je irodnd, dokdZzi sklidit tfikrdt az
Ctyfikrdt za rok”

(Antonio José Cavanilles. ,Pozndmky o Valencijském krdlovstvi*. 1792)

Las Hoces del Cabriel, které objektem z&jmu ochrany Generalitat. Cabriel tvoff hranici mezi dvéma
oddéluji Oblast Valencie od Jednd se o vice nez 30.000 hektarl regiony. Co se tyce fauny i zde
provincie Cuenca, pfedstavuji velice velice zajimavych a hodnotnych velké mnozstvi ptakd, véetné orld.
zajimavé misto, které se rovnéz stalo chranénych mist s kariony, kde Feka




Chranénou pftirodni krajinou je
také vice nez dvanact tisic hektar
Sierra de Mariola v Alicante, kde
figuruje katalogovéno na 12.000

Font Roja. Alcoy. 38°39.82’0.00” N 0° 32.35'0.00" W

druh rostlin, mnoho z nich jedno z pfirodnich mist Spanélska,
endemickych, a dva tisice hektart které bylo vyznamenano
dubového porostu Font Roja, ohodnocenim Q, znackou kvality za
kterym se pysni mésto de Alcoy, vynikajici spravu.




PRIRODA RUP

WV prabéhu casu se obyvatelé Valencie vZdy snaZili feku
Turia zkrotit” (José Soler Carnicer)

Povodi feky Turia je velmi dllezitou Uzemnich celkd feky Turia v krajich Vallesa de Mandor jsou také soucasti
oblasti, chranénou od roku 2007, do |'Horta a Camp de Turia. Smrkové haje této chrdnéné oblasti.
které spadd témér pét tisic hektard z tvori hlavni lesni porost nejblizsiho okoli.

celkem tfinacti pobfeznich obecnich Akvadukt Barranco Hondo a pfehrada




La Tinenca de Benifassa, la Sierra de vsechny majf zasadnf krajinny a lesniho porostu oblasti Chera Sot de
Espadan, ostrovy Columbretes a ekologicky vyznam. Obohacujf pfirodni Chera v provincii Valencie, se také staly
masiv Penyagolosa jsou Ctyfi pirodni dédictvi provincie Castellén. Na druhé objektem zvIastni ochrany Generalitat.
krajiny, od sebe velice odlisné, ale strané, vice nez 6.000 hektar( bujného
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Lliber. 38°44'32.66" N 0° 00' 22.78" E

Hodnoty venkovské turistiky

Jednou z hodnot, kterou v Oblasti
Valencie soukromy sektor nejlépe
vyuziva, je venkovska turistika. Mali
valencijsti podnikatelé provedli
reformy a své venkovské domy
prizpusobili tak, aby v nich mohli
zfidit ubytovani a jednoduché letni
pribytky, kde se Zije a o hosty pecuje
tak, jako kdysi.



Ademuz. 40°3.64'0.00" N 1°17.13' 0.00" W

Jednoduse, poskytovanim prirodni a
stédré kuchyné, ve viech pfipadech
zhomologovanymi instalacemi, se
podnikatelim v malych vesnicich ve
vsech trech valencijskych provincii
dafi rok od roku prilakat vice a vice
turistd, valencijskych, Spanélskych a
zahranicnich, ktefi se vraci, aby si
zopakovali dobrou zkusenost a

kvalitni pohosténi za velmi
rozumnou cenu.

A tak malé vesnicky, kde nikdy nebyl
zfizen zadny penzion nebo odkud
obchod jiz pred lety vymizel, nabizeji
ubytovéni v soukromych skvéle
zafizenych domech. Diky tomu se
objevila moznost objevovat a

poznavat nova mista, z cehoz maji
uzitek oblasti ve vnitrozemi, jejichz
prostiedky a perspektivy byly v
upadku.




Ostrovy Columbretes. 39° 53' 38.23" N 0°41' 10




Tinenga de Benifassa
O Morella

Q Peiiscola

o Reserva Natural
Seradirta @ @ Marina de Irta
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san Miguel$ © Ruamzeiyy delaPlana
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Serra Gelada

Alicante @

O i
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Reserva (Marina) Natural
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Piirodni rezervace
Mofské rezervace.
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|| Katedrala v Orihuela. 38° 5'9.29" N 0° 56' 45.54" W

Ve valencijské oblasti naleznete
vyznamné pamatky romanského slohu,
ktery sem piivezli dobyvatelé
predchézejici viadé Jaime |, v horach
Castellonu a v Rincén de Ademuz. Ve
Valencii se nachazi brana Almoina,
plvodni vchod do katedraly, predstavuje
legendu sedmi rodin, které uhradily jejf
vystavbu, kfestansti obyvatelé mésta. Pod

kazdou z usmivajicich se figur je mozné si
precist jména manzell.

Ripollés je symbolem uméniv
Castellonu stoleti XXI. Mily a prirozeny,
jednoduchost a nevinnost sama, tento
malif a sochal md na sobé bilou tuniku a
hlavu si chrani $atkem, ktery se kazdy den
meéni a ve svych usmivajicich se Ustech ma
vzdy stéblo trdvy. Bezelstny a $tastny,
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uzivajici Zivota, jeho dilo naleznete na
mnoha ndméstich a rozcestich
valencijskych mést, takto vychvaluje
zpUsob Zivota po valencijsku, Zivota
spojeného s hmotou a pfirodou.
Eusebio Sempere je umélec Alicante. A
to natolik, Ze v Museo de Arte
Contemporaneo (Muzeu soucasného
uméni) v Alicante, ziizeném v Casa de la



Pocta knize. Juan Ripollés. Valencie. 39° 27'50.48” N 0° 21" 30.60" W

Asegurada, v $lechtickém domé ze stoletf
XVII, mé vyhrazené misto.V jeho sélech
naleznete vynikajicf sbirku soucasného
malifstvi a sochafstvi, kterd vznikla
doplnénim a rozsitenim sbirky, kterou
umélec daroval v roce 1976. Vedle jeho dél
mizete obdivovat vyznamné dila Joana
Mird a Picassa, de Tapies, Millarese, Chillidy,

Saury, Juan-Grise, Julia Gonzéleze a dalsich.

Mésto Orihuela, kolébka basnika
Miguela Hernandeze, je biskupskym
sidlem a tvorf ji uskupenf nékolika
Slechtickych palac(, které stoji za
pozastaveni béhem prochdzky po
vznesenych ulicich a ndméstich. Vedle
Palacio Episcopal (Biskupsky paldc) a
kostela sv. Santiaga (Jakuba), patfici

k Pamatkam kulturniho dédictvi,

doporucujeme navstivit katedrélu,
plvodné gotickou, s pozdéjsi
prestavbou v renesancnim a baroknim
stylu. V- muzeu, spojeném s biskupstvim,
je shrnuta umélecka historie mésta.

74-75
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Dama d'EI. 38°14'14.67" N 0.39° 42' 0.84" W
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Valencijsky institut moderniho uméni. IVAM. Valencie. 39° 28'47.73” N 0° 22' 58.72"W

Strizlivé a krésné vyzdobend soska Dama Osud ji zanesl do Muzea v Louvre, odkud jeden z hlavnich symboll moderni

d’Elx (Dama z Elche) byla po objeveni se vrétila a byla ulozena v Madridu v Valencie, novou verzi Dama d'Elx,
nazvana Kralovnou Maur. Jeji oci Museo Arqueoldgico Nacional (Narodnf sestavenou z tisice malych dam

jakoby skryvaly tajemstvi a jeji vycesany archeologické muzeum). Elx touzi po vyrobenych z modré keramiky.

Uces pfipomind zapomenuté liturgie. Co navratu sosky a jeho touha byla neddvno Stylizovand, jednoducha a stfizliva, nova
se vkladalo do otvoru, ktery mé soska na docasné uspokojena. Dama také jakoby skryvd tajemstvi v
z&dech: parfémy, obéti, popel? Dama Malif a sochaf Manolo Valdés, jeden pohledy, se kterym nahlizi na

d’Elx objevil na konci XIX. stoletf ze zakladatel Equipo Crénica, kazdodennf honicku z centra

zemédélec pfi obdélavani pldy v Elx. vystavél na tfidé Cortes Valencianas monumentélniho kruhového objezdu.



76-77

Dama Ibérica. Manolo Valdés. Valencie. 39° 29" 22.92" N 0° 23’ 58.12"W

Tradice a avantgarda

Klasika a avantgarda nabizeji moudrou kombinaci uméleckych styli

Guerrero de Moixent (Vale¢nik z ktery méfi jen nékolik malo centimetrd,
Moixent) je reprezentativni soska je stfezen jako oko v hlavé v Museo de
iberského uméni. Byla nalezena pfi Prehistoria de Valéncia (Muzeum
vykopavkach iberského sidla Bastida de prehistorie), které se nachézi v

les Alcusses nedaleko Moixent. Tento kulturnim komplexu Beneficiencia.
jezdec se stal symbolem Valencie. Jen o nékolik mélo krokd dal stoji

Jsou udélovany ceny, které nesou jeho Instituto Valenciano de Arte Moderno
jméno a je vypodobnén jako trofej a (IVAM) (Institut moderniho uméni).
soska v rdznych velikostech. Original, Byl zaloZen v roce 1989 a spolu s

Palau de la Musica (Paldc hudby),
inicializovalo proménu Valencie v
oblasti avantgardy a modernizace.

V soucasné dobé je IVAM mezindrodné
uzndvanou instituci, kterd vystavuje a
spravuje sbirky Julia Gonzaleze, Ignacia
Pinaza, Josepa Renau, Equipo Crénica a
viech avantgard stoleti XX.




Barokni brana Katedraly. Valencie. 39° 28'33.62" N 0° 22'31.18"W

Ve valencijské oblasti naleznete
viechny umélecké styly a
nejrozmanitéjsi formy vyjadreni
architektury a uméni. Tak v pavodnich
cistercidnskych konstrukcich jejich
jednoduchost evokuje svét bez
strojenosti, kde bytelny kdmen vyzyva k
modlitbé a rozjimani. Pozdéji jsou sloupy
a kapitole valencijskych svatostankd

bohaté vyzdobeny v baroknim slohu.
Pokud meésto Valencie nabizi kompletni
prehlidku vsech uméleckych slohd, tato
prehlidka je jesté bohatsi

a rozmanitéjsi v Oblasti Valencie:
gotika, renesance, baroko, a rovnéz
neoklasicismus, harmonicky souzivaji v
chrdmech, palécich a zvonicich
valencijské oblasti.

Sant Mateu je nddherné stredovéké
mésto, které kdysi zazilo rozkvét
hlavniho mésta oblasti Maestrazgo.

Jeho vztah se stfredovekymi vojenskymi
fady (San Juan de Jerusalén y Montesa)
je mozné obdivovat v hlavnim chrdmu
San Pedro, na gotickych oknech palécli
a stylu ulicek.




Sant Mateu. 40° 27’ 50.08” N 0° 10"41.75"E

Bylo sidlem setkani Soudniho dvoru
Valencijského kralovstvi, v tomto kostele
predlozil abdikaci papez Papa Luna,
Benedikt XIIl, ktery se proslavil
neustupnosti ve svych rozvratnych
snahdch a plsobenich z pevnosti
Peniiscola.

Modernismus je pak pfitomen

v budovach Ensanche v mésté
Valencii. Ale nachazi zvlasté skvélé a
elegantni vyjadreni v alicantském
mésté Novelda, kde se narodil
moreplavec Jorge Juan.

Mésté, které vynikd mramorovym
prlmyslem a kvalitnim hroznovym
vinem, vzniklo zde Museo Modernista

P

(Muzeum modernismu), které je zivym
pitkladem vyzdoby a nabytku tohoto

stylu. Bylo umisténo v domé, ktery je
symbolem modernismu a jeho doby,
postaveném mezi lety 1900 a 1904.




KULTURA

L1

Depozitare kultury

Na navstévniky c¢eka v Oblasti Valencie kompletni sit muzei

Témér viechna obdobi a specializace stfedné velkych mést, kterd by neméla slechtického domu, mlynu..v rdmci
uméni a kultury jsou v Oblasti néjakou zajimavou pamétku, a ze je zé&sluzné operace, kterd umoznila
Valencie zastoupeny v podobé mnoho malych méstecek, ktera pfipomenout si starou vyrobu a
muzei. vynalozila Usili hodné respektu. V shroméazdit dalsi kulturné a historicky
Od téch nejvyznamnéjsich sbirek po nékterych pifpadech toto sbératelské a zajimavé pfedméty. V mésté Valencie
skromné mistnf snahy shromézdit konzervacni nadseni doprovazelo naleznete nejvétsi nabidku muzei a
archeologické a etnologické predméty, projekt s vyssim cilem, jako napf. sbirek.

je mozné tvrdit, Ze existuje jen malo restaurovani vinného sklipku,



Instituto Valenciano de Arte Moderno. IVAM.

Valencia. 39° 28’'47.73” N 0° 22' 58.72" W

Od IVAM po Muzeum Conchita Piquer,
umisténé v jejim rodném domé,
naleznete muzea vénovana cetnym
tématlim, od procesi Corpus po ryzi. Je
nezbytné navstivit Museo de Bellas
Artes (Muzeum krasnych umeéni) a
Museo Nacional de Cerdmica (Narodni
muzeum keramiky), sttedoveéké

Palac Marqués de Dos Aguas. Valencie. 39° 28'21.50” N 0° 22’ 28.53"W

Atarazanas, kde byly vybudovény lodé
pro Spanélskou korunu a Museo de la
llustracidon y la Modernidad, MUVIM
(Muzeum ilustrace a moderni doby).
Colegio del Corpus Christi nebo del
Patriarca uchovava vynikajici malifskou
sbirku a vysoce hodnotnou knihovnu.
Kulturni komplex Beneficiencia vzdy

prezentuje zajimavé vystavy a
naleznete zde muzea Prehistoria a
Etnologia (prehistorie a etnologie).
Mésto ma také dveé historickd muzea a
vystavn{ sl ve stredovéké budove
Almudin. Zajimava jsou muzea
vénovana bycim zapastim, slavnostem
Fallas a pfirodnim védam. Také




! .
Vévodsky palac . Gandia. 38° 58' 08.50" N 0° 11

univerzita uchovava vyznamné sbirky a
prvni knihu vytisténou ve Spanélsku.
Ve valencijské knihovné, kterd se
nachazi ve vyznamném klastefe San
Miguel de los Reyes v severni ¢asti
mésta, se obvykle konaji vystavy
soucasného umeént.

V provincii Valencie se nachazi
vyznamné archeologické sbirky

'06.81"W

v Saguntu a v Lliria a také v Cullera a
Gandia. Je povinnosti navstivit muzea
v I"Almodi, v Xativa, a a Palacio Ducal
(Vévodsky paldc) v Gandia. Albaida méa
originaIni muzeum vénované loutkdm
Jtitelles" a Aras de los Olmos dalsi,
vénované zkamenélindm. V Godella
mUZzete navstivit Casa Museo Pinazo a v
|"Olleria Museo del Vidrio (Muzeum

skla). Oliva stfezi dim rodiny Mayans a
v Manises je vyznamna sbirka keramiky
a muzeum vénované celému procesu
femeslné vyroby. Museo de la Imprenta
y la Obra Gréfica (Muzeum tisku a
grafiky) mdzete navstivit v klastefe
Santa Marfa del Puig.

Témér vSechna stiedné velkd mésta
v provincii Alicante mohou




Muzeum modernismu Novelda. 38° 23' 10.77" N 0° 45' 54.65" W

nabidnout zajimavou
archeologickou sbirku. Nicméné
vynikaji zejména sbirky v Elx, Dénia a
Villena, které chrani poklad nesoucf jeji
jméno. Existuje také mnoho sbirek
etnografickych a sbirek zapomenutych
femesel, zvIasté souvisejicich se
zemédeélstvim. V Ibi existuje vyznamné
a zajimavé muzeum vénované mistn{

vyrobé hracek.V Mondvar je vénovan
basnikovi José Ruiz Azorinovi jeho
rodny ddm.

Castellon de la Plana nabizi
zajimavé muzeum etnologie. Dale
zminime Museo de Historia
(Muzeum historie) v Nules a také
de Ciencias Naturales (pfirodnich
véd) v El Carmen de Onda,

spravované Karmelitany Segorme,
biskupské sidlo, ma muzeum
katedraly a ve Vilafamés se nachazi
vyznamna sbirka moderniho uméni,
za niz vdéc¢ime vasni Vicenta Aguilera
Cerni.V Morella se nabizi sugestivni
muzejni aktivita spojena se Zivotem
dinosaurd.




Svétové dédictvi

V roce 1996 UNESCO rozhodla
prohlasit La Lonja de la Seda
(Hedvabnicka burza) za Pamatku
svétového kulturniho dédictvi,
pamétihodnost povazovanou za
piiklad svétské gotické

nejkrés
architektury ve Stfredozem!. O dva roky
pozdéji v roce 2000 se rozhodla vyhlasit

za svétové kulturnf dédictvi Jeskynni
umeénf Stfedozemi Pyrenejského
poloostrova, a palmovy haj dElx a v roce
2001 do Seznamu svétového kulturniho
dédictvi jako mistrovské dilo Ustniho a
nehmotného duchovniho odkazu lidstva
pribylo stfedoveké cirkevni lyrické
drama, které se kazdoro¢né predvédi v

srpnu na pocest zvéstovani Panné Marii.
V roce 2009 byla budova Tribunal de las
Aguas ve Valencii (Sidlo poroty pro
zavlazovani) prohlasena za Pamatku
svétového kulturntho dédictvi.

Lonja de la Seda (Hedvébnicka burza) ve
Valencii, téZ nazyvana Lonja de los
Mercaderes (Obchodni burza), byla od




Interiér Lonja de la Seda. Valencie.

39°28'27.46" N 0° 22 42.22"W

svého zaloZeni na konci XV. stoleti
centrem kontraktace. ZaloZena v letech
1482 a 1498 na naklady mésta, byla
sidlem Consulat del mar, instituce
regulujici ndmoini obchod.
Kontraktacni sél je podepfen osmi
sloupy, které se u stropu otviraji jako
palmy a je ovéncen stuhou s latinskymi
napisy, coz jsou moralni ponaucent
ur¢ené obchodnikim. Dvefe, okna,
spirdlovité schodisté bez podpéry, sl
Salon del Consulado a Patio de los
Naranjos doplriuji hodnoty této
jedinecné pamétky.
Jeskynni uméni Stfedozemi Iberského
poloostrova naleznete mezi oblasti

Jeskynni uméni. La Valltorta. Castellon. &8 "
40°25'46.45"N 0°5'31.86"E ]

Andalucia (Andalusie) a Cataluiia
(Katalansko), ale nejzajimavéjsi piiklady
jsou v oblasti Valencie. V horach a roklich,
v tézce dostupnych zakoutich, se ve
vnitrozemf Oblasti Valencie nachazi
jeskynni malby s Uzasnymi
reprezentacemi scén lovu, pastevectvi
nebo sbéru medu. V obci Tirig v
Castellénu, nedaleko jeskyni Barranco de
Valltorta, jedinecného vyznamu, zalozila
Generalitat muzeum vénované témto
umeéleckym ztvarnénim, jejichz doba
staif se pohybuje mezi 4 az 7 tisici lety.
Ve vnitrozemi provincie Valencie existuje
minimalné 16 velmi vyznamnych mist, a
tim nejvyznamnéjsim je jeskyné Cueva

de la Arana v Bicorp. Palma, dalezity
symbol krajiny ve Stfedozemi,
kterd v Elx vytvari jedinecny palmovy
hdj. Tento se dostal na seznam
UNESCO jako pamétka svétového
kulturniho dédictvi, zde v Elx byla
nalezena iberskd Dama, kterd byla
nazvana podle kraje, kde byla
nalezena a v Elx také naleznete
krdsné palmové haje. Nejzndméjsim
je Huerto del Cura. V tomto sadu
kralovska palma s osmi vyhony se
mze pochlubit vékem dvou set let.
V bezprostfedni blizkosti more se
nachazi solnd bazina El Fondo nebo
El Hondo, s bohatou faunou a flérou.
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KULTURA

Palau de les Arts Reina Sofia. 39° 27’ 37.74” N 0° 21 20.57" W

Divadlo, symfonicka hudba, balet,
opera, hudba pop, jazz... v Oblasti
Valencie je volba vzdy oteviena.
Vsechny druhy hudby a viechny styly si
najdou své misto v institucich

v Castellonu, Valencii, Alicante a
Benidormu. Generalitat nabizi sit divadel

a koncertnich sinf ve vyznamnych
méstech regionu a koordinuje
harmonogram téch nejvyznamnéjsich
udalosti. Vedle vefejné iniciativy existuje i
soukromd, kterd nabizf stimulujici
program témeéf po cely rok ve viech
valencijskych oblastech.

El Palau de les Arts Reina Sofiia (Palac
hudby), se stal jednim z
nejvyznamnéjsich opernich a
lyrickych auditorii ve Spanélsku. Lorin
Maazel a Zubin Mehta béhem nékolika
malo let vynesli instituci na hudebni

vrchol. Jeji program je rozlozen mezi fijen




a bfezen, ale na ten se pak napojuje jarni
program festivalu Festival del
Mediterraneo, ktery trva az do cervna.
Opera, symfonickd hudba, zarzuela,
hudebni komedie, balet... je to celoro¢ni
prehlidka styll, zpestiena konferencemi,
vystavami a vyucovanim mistrd, je to

kulturni stroj, ktery fidi harmonogram
tfech velkych sall.

V samotném mésté Valencii nabizi
Palau de la Musica (Palac hudby) od
roku 1987 velmi riiznorody program
ve svych dvou koncertnich salech, od
symfonické hudby po hudbu

populdrnich hudebnich skupin. Sezénu
podzim-zima vystiida jarni sezona, kterd
se vyznamneé lis od sezony letni, kdy
probihajf festivaly jazzu a flamenca pod
Sirym nebem v zahradach povodi feky
Turia.



KULTURA

Rimské divadlo. Sagunt. 39° 40' 35.82" N 0° 16' 40.55" W

Castellon de la Plana a Alicante maji
takeé své lyrické sezony, které uspokoji
i to nejnarocné;jsi publikum. Jestlize
se v mésté Castellén nabizi od fijna
opera, mésto Bencantil kazdoro¢né
pfipravuje prestizni festival

souc¢asné moderni hudby, ktery se

tési celonarodnimu ohlasu.

V Castellonu se poradajf festivaly a
konkursy, napr. v Benicassim na pocest
kytaristy Tarregy a ve Valencii se
kazdorocné kona festival vénovany
pianistovi José Iturbimu. V divadelni
oblasti naleznete stabilné program

v hlavnich divadlech viech tfech
hlavnich mést a v mnoha dalsich
vefejnych a soukromych salech regionu.
Ale je to v 1été, kdy zde narazite na
festivaly specidlni. Festivaly klasické a
barokni hudby se poradaji na mnoha
mistech, ale vynikaji festivaly v Monserrat
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Teatro principal v Castellén de la Plana. 39°59'2.08" N 0° 2' 16.26" W

,Pocit sily, ktery je vZdy spojen se vzpominkou na Rim, se nezvratné vynofuje z téchto
sutin propojenych se skalami a zatvrzelych jako ony samy.”
(Teodoro Llorente. Sagunt, 1887)

a Oropesa del Mar. Z téch vénovanych Oblasti Valencie. Existuje zde vice nez program velice ndro¢ny a kvalita nema
divadlu patfi k nejvyznamnéjsim tfi sta sdruzenych hudebnich kapel, daleko k opravdovému symfonismu.
festival v Saguntu, ktery se kona ve jejichz ¢leny jsou tisice pilnych mladych Jednou z nejprestiznéjsich soutézi je
starém fimském divadle. lidi, ktefi se cvi¢i v hudebnim citéni. Na Certamen de Bandas konajici se v

V populdrnéjsi oblasti jsou to pak valencijskych slavnostech urcité uslysite Cervenci na Feria de Valencia ve Valencii.

hudebni kapely ,bandas de musica’, vynikajici popularni hudbu, na festivalech
které predstavuiji kulturnf bohatstvi a soutézich v zimé a v 1été je pak




GASTRONOMIE

Na valencijskych plotndch neni mnoho
prilezitosti pro polemiku. Dva se
nehadaji, kdyz nikdo neza¢ne a v
restauracich v Alicante, Valencii a
Castellonu XXI. stoleti naleznete
rozmanitost, napodobeni a kontrasty,
ale nikdy rozpor nebo stfet chuti.

ProtoZe v restauracich Oblasti Valencie
je jakousi povinnosti inovovat
kuchafské umeéni, které vzdy mélo
porozumeéni a obdiv vci tém, ktefi v
minulosti toto umeéni provozovali v
prosttedi rodinném nebo v prostredi s
minimalni projekci.

V zddném pfipadé nelze polemizovat o
tom, Ze tim hlavnim je mit k dispozici
kvalitnf suroviny. Nenf zde misto pro
napéti, nebot existence zdliby v
pouzivani téch nejzékladnéjsich
materiall, prezentovanych v té
nejpfirozenéjsi formé je zcela evidentn.



Tradice a inovace

Tradice neni v rozporu se zkoumanim novych textur a chuti

Dobré ryby, vynikajici zelenina, vybrané V kuchyni Oblasti Valencie naleznete Zivot a svét obchodu. Chut spociva v
maso a ohleduplné zachazeni jsou vse v kontrastu a bez konfliktu: proto rozmanitosti.

zakladem, vzdy s néhou, a vysledkem zde souzivaji tradice a rozvoj. A také

tohoto jedndni je uzndvana dva tak rozdilné svéty jako ryby a maso,

stfedozemni kuchyné a nejnarocnéjsi svét morského pobrezi a zemé ve

ovoce inovace. vnitrozemi. Kuchyné beze spéchu

venkova a stll pfipraveny pro méstsky



s

Ryze je kralovnou valencijské
kuchyné, ubezpecuiji studovani. Ale
nikdy nebyla na talifi sama. Obyvatelé
Valencie by neuméli Zit bez své ryze, ale

pravdou je, Ze se tu skvéle najite i bez ni.

Nicméné, abyste zcela jasné vidéli
kontrast tradice a moderniho svéta, zde
je zakladni kapitola o ryzi, jeji vyznam se

v prlibéhu ¢asu meénil, pfizpdsobovala
se nabidce produkt( na trhu a
ekonomickym moznostem, mistnim
tradicim nebo chuti a kreativité kuchare.
V oblasti dezertd a cukrafskych vyrobk(

naleznete stejnou hru vasnivych
rozporQ.

Arnadi je starodavny sladky
zékusek, jehoz zékladem je pecend
dyné. V kraji Xativa se uchoval stary
plvodni recept a odtud se rozsifil

do mnoha mist Oblasti Valencie.

K pecené dyni se prida cukr, vejce,
citrén, skofice a mandle, a tak se vam




Arnadi. Xativa. |

Plody mofre, sadli a zahrad

V rozmanité kuchyni valencijské oblasti naleznete viechny druhy chuti

dostane na jazyk chut zndma4 jiz po
nékolik stoleti, chut z doby nadvlady
Maur( v této oblasti.

Cukrové tftina se dostala do Evropy
pfes tuto oblast a ve valencijskych
krajich se hojné péstovala. Proto je
zcela prirozené, Ze zde existuje

vynikajicf tradice pfipravy zékuskd, linii se snazi moderni kuchyné najit
souvisejici s produktem tak vlastnim, zpUsob, jak prekvapit ty nejndro¢néjsi
jako jsou mandle. jazycky vyrobou delikates, kde nové

chuti vytvaii vzdy tradi¢ni produkty.
Alicante je zemé turrénu (mandle,
med, cukr) a zmrzliny, a viechny tfi
valencijské provincie uz po staletf
vyrabéji vynikajici cokoladu. V této



GASTRONOMIE

Syta a lehka

Zemépisna poloha a podnebi charakterizuji kuchyni viech krajt

Ve vnitrozem{ provincif Valencie a
Alicante se valencijska kuchyné
proméni a prizplsobi, typickym
jidlem je gazpacho ze zvéfiny.

Jsme daleko od more a vliv zde ma
kuchyné oblasti La Mancha. Skvélym

prikladem je Ayora a jejf kraj. Ale na
mnoha dalsich mistech jako: v Cortes
de Pallds, v Bocairent a v nemélo
krajich alicantského vnitrozemi, v
obcich Mondvar a Villena, také v
Castalla, naleznete vani horskych trav
spolu s vani zvéfiny. Jidlo pastevcy,

syté, pro dny, kdy se blizi zima, to je
dalsi vlastnost rozmanité valencijské
kuchyné.

Nicméné na pobrezi existuji kraje, kde
pfiprava jidel vyZzaduje jen minimalnf
zésah.




Budete potfebovat sotva jednu placku
Z tésta, na niz naskladate co vas
napadne, vychézejice z toho, co méte
ve spizi

Vstoupili jsme do kralovstvi cocas"
(pInéné tasticky), pfipravovanych v
maurském typu trouby, které brzy
prirovnate ke svétu pizzy nepifilis
vzdélené Itélie. Délaji se cocas z
psenicné, ale také z kukufi¢né mouky
(dacsa). Nékdy vém k dosazent
dokonalé kucharské jednoduchosti a

vyrobeni vynikajici cocy vystaci trocha
zeleniny a sobrasady (paprikova
klobésa) a jedna ancovicka. Coca muze
byt velmi skromnd anebo tak napinéns,

Ze sotva udrZi olej a sdl. Dédicové
tradice, jejiz kofeny sahaji az do
maurské nadvlady, valencijské
cukréfstvi a pekafstvi, jsou velmi
uznavané. Je-li Alicante, a to
opravnéné, kolébkou turréonu a
zmrzliny, mnohé obce Oblasti
Valencie stfezi starodavné recepty, v

nichz mandle a olej, ve spojent s vejci
a cukrem, nabizi mlsnym jazyckim
neuvéfitelnou rozmanitost chuti.
Zaroven také jiz od doby Rimana”
valencijsti obyvatelé prokazali
zvlastni tendenci k pfipravé
vynikajiciho solného nélevu a
marinad. Z ryb typu ancovicka, tunak,
tundk makrelovity nebo z chobotnice
se tak stanou delikatesni sousta, ktera
oceni i ty nejndro¢néjsi mlsné jazycky.




GASTRONOMIE

r r O Vv r v r
Bilé, ruzové a cervené
Valencijska vina maji dobrou povést a mohou se
pochlubit rozmanitosti druhi

Vina Oblasti Valencie s oznacenim
plvodu jsou dobfe zndmé v Evropé i v
Americe. Odedavna se mluvilo s
obdivem o alicantskych a
valencijskych vinech, nicméné
predevsim v poslednich desetiletich
doslo k vybérovému procesu kvality,
spojeného s mezindrodnim uznanim a
odpovidajicim prodejem.



Vychazi z tradice, kterd ve stoleti XIX.
méla velky Uspéch co se mnozstvi
produkce tyce a pracuje se na kvalité,
vysoké a uznané.

Kdyz se mluvi o valencijskych vinech,
mluvi se také o rozmanitosti druhd.

Bilé suché z oblasti Alto Turia je
stejné znamé jako rizové a ¢ervené
z Utielu-Requeny. Neméné
uzndavana jsou také sladka vina z
Godelleta a La Marina v alicantské
oblasti. Oznaceni plvodu z oblasti
Alicante vynika zejména kvalitou
produkce.

Na druhé strané je tu velka
rozmanitost druhd likérd, které se
vyrabéji v tradi¢nich valencijskych
sklfpcich, nékteff vyrobci se
specializovali na vyrobu sektu, a v této
oblasti dosahuji zna¢né kvality a tésf
se vysoké poptavce.




GASTRONOMIE
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Paella a puchero

Recepty s ryzi vedle tajemstvi starych hrnct

Gregorio Maranén napsal, Ze na celém
valencijském pobrezi ,vladne, v zéFivé a
rozmanité slavé, paella". Tato oblast je
bezpochyby kralovstvim ryzovych jidel,
kterd jsou ve Valencii klasicky nazyvéna
paella, pfipravend ze zeleniny a plodd
more, kurete a kralika, nabizi se
neuvéritelné pestra skala, mdzete si



vybirat mezi stovkami riznych druht
ryzovych jidel, vynikaji predevsim ty s
plody more. Arros a banda, zryb a
plodd more, fideua (téstoviny na panvi),
lepiva nebo suché ryze, arroz al horno
(zapecend ryze) se zeleninou, treskou a
kvétakem; ryze se podava jak v [été, tak i
v zimé a k jeji pripravé se pouzivajf mistni

produkty, typické pro zdejsi kuchyni.
Priprava ryze se pfizplsobuje terénu,

v blizkosti more se pfipravuje v tenkych
péanvich, v hordch pak narazite na jidla
pripravovana v hrncich. Kuchyné
chladnych oblasti na vas cekd v krajich
jako Rincon de Ademuz nebo vice na
zépad v Requena-Utiel.

Syta kuchyné vnitrozemi vém da védét,
kdy je obdobf lovu a cti jidla z vepfového
masa. V oblasti Maestrazgo, v horach
sousedicich s Teruelem, na vas Cekaji
jidla pomalu pfipravovand na drevéném
ohni nebo v domécich hrncich
vyddvajicich chvatnou vani.



GASTRONOMIE

v V4 o
Oznaceni puvodu
V soucasné dobé existuji nasledujici oznaceni pivodu produktl péstovanych a
vyrobenych v Oblasti Valencie:
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Ryze, ovoce a zelenina Vina, likéry a sekty
Oznaceni ptivodu Oznaceni plivodu
« Ryze z Valencie. « Alicante.
« Artycoky z Benicarlo. « Utiel-Requena.
« Zemni mandle,chufa" z Valencie. - Valencia.
« Kaki z Ribera del Xdquer. « Sekt,Cava”
« Balené stolni hroznové vino z
Vinalopo. Specificka oznaceni
« Mispule z Callosa d’En Sarria. « Vina z oblasti Castellén.
« Tradi¢nf alkoholické napoje z Alicante:
Chranéné geografické oznaceni - Anfs Paloma (anyzovy likér) z
« Valencijské citrusy. Monforte del Cid.

« Tresné z hor Alicante. - Kavovy likér z Alcoy.

- Alicantska levandule.
- Herbero (alkohol.ndpoj) ze Sierra
de Mariola.

Uzeniny

Chranéné geografické oznaceni
» Ru¢né vyrobené kvalitni uzeniny z
Requeny.

Sladkosti
Chranéné geografické oznaceni
« Jijona a Turrén z Alicante.



SVATKY A OSLAVY
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Valencijsti lidé radi slavi. Muzi a Zeny, déti
a stafi lidé, vsichni béhem roku vasnivé
slavi nejriznéjsi druhy svéatka:
nabozenské a svétské, tradi¢ni a
moderni. Stejné jako do préce, se
valencijsky lid ponoff i do oslav.

Velkd Ucast, zdbava pod sirym nebem,

hudba, ohnostroje a velkd kapacita pro
okdzalost a barokni vyjadrent jsou
hlavnimi znaky oslav v Oblasti Valencie. |
zde naleznete rozmanitost a kontrast.
Ve valencijské oblasti se odedavna
slavi Misteri d'Elx (Zahada v EI¢i),
liturgické predstaveni sttedovékého

plvodu, které evokuje smrt a
nanebevstoupeni Panny Marie.

Biblické lyrické drama, které se
kazdorocné v srpnu, za hojné Ucasti a
nadseni, prezentuje v bazilice Santa
Marfa a patif k tém nejslavnostnéjsim




Crema - Fallas. Valencie Misteri d’Elx.

Lid milujici slavnosti a tradici

El Misteri d’Elx, La Tomatina, Las Fallas, La Magdalena, Svaty tyden a karnevaly

predstavenim. Na druhé strané se pak
béhem nékolika mélo let stala
mezinarodné zndmou zcela moderni,
bouflivd, silné vizualné pasobici slavnost.
Mame na mysli slavnosti Tomatina v

Bunolu, oslavy, pfi kterych se tisice
mladych lidi, az 40.000 muzi a Zen,

v srpnu, aby byly u toho a
zprostiedkovaly prenos této nezvyklé
bitvy do celého svéta.

zapoji do jedinecné bitvy se zralymi
rajcaty, kterd konci zaplavenim ulic
rajcatovou omackou z ne méné nez 30
tun rajcat, kterd publikum hézi, macké a
nakonec zcela rozmacka. Tucty
televiznich spolecnosti z celého svéta se
schézi v tomto méstecku posledni stfedu
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SVATKY A OSLAVY

Las Fallas ve Valencii a Romeria de les
Canyes v Castellénu de la Plana, dvé
slavnosti, které se tési velmi hojné Ucasti,
ale zaroven slavnosti zcela odlisné, jak ve
své projekdi, tak i stylu a cilich. Pri
slavnostech Las Fallas se stovky tzv.
komisi vénujf kazdy rok vystavbé
umeéleckych soch z kartonu a dreva,
ztvarnujici figury a scény, které satiricky
kritizuji udalosti ze Zivota, a které jsou
spaleny v noci 19. bfezna. Po dobu trvani
oslav se kazdy den ve dvé hodiny

odpoledne schaz tisice lidi pred radnici
Valencie, aby se zUcastnili tzv. mascleta,
hlu¢né prehlidky pyrotechniky. Tisice
obyvatel Valencie, za doprovodu tuctd
hudebnich kapel, prochézf ulicemi mésta
smérem k bazilice La Virgen, kde poloz
kvétinové dary.

V Castellénu de la Plana La Romerfa de
les Canyes pripomina pout, kterou
podnikli zakladatelé mésta z plvodniho
umisténi na nové. Nynf se vraci k poutni
kapli Magdaleny, kde se pivodné mésto

nachézelo. Poutnici nesouci poutni hal
dostanou rotllo, kulaty chléb, ktery
pfipomind stravu davnych poutnikd
béhem stéhovéni z Castell Vell do la
Plana. Ohnostroje, hudba a tradi¢ni kroje
jsou také charakteristické pro tyto
slavnosti, pfi kterych se symbol vé¢ného
svétla poutnikl posléze méni v pravod
Les Gaiates, barevnou jizdu nasvicenych
triumfélnich vozQ.
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= Pout Les Canyes. Castellon de la Plana.

Svaty tyden se slavni v mnoha
vesnicich a méstech Oblasti
Valencie. A ackoli pfipomind identické
historické udélosti a stejnd ndbozenska
tajemstvi, tam kde se slavi, nabyva
velmi rozli¢nych ryst a forem. Tento
nabozensky svétek je strohy a striktni
na severu a ve vnitrozemi, ale zafivy a
barevny na pobrezi, tak jako napf. v
namornickych ctvrtich mésta Valencie.

Predvadi se predstaveni Utrpeni

Jezie Krista v méstech Moncada a
Benetusser a nabyva slavnostniho razu
v méstech Alzira, Gandia a Sagunt.
Velmi zvlastni je procesi na Kvétnou
nedéli v Elx, odkud pochdzi palmové
listy pouzivané pti slavnostech,
hluboce zakotvena tradice a hojna
Ucast na svefepych procesich je v
méstech Orihuela a Crevillent.
Slavnosti naprosto odlisného razu je
karneval, ktery se ve méstech velmi
slavil ve stoleti XIX. a v nékterych

valencijskych méstech obnovil svou
slavu, tési se velké ucasti, neobvyklé
hojnosti prostfedkl a rozmanitosti

kostymU. Tak je tomu napf. ve Vinaros.

A obce Vilar del Arzobispo ve Valencii a
Pego v provincii Alicante také poradaji
velice okazalé slavnosti s velmi dlouhou
tradici. Pfi vech se konajf satirické
privody s davnymi kofeny a poukazujf
na jeho vysost Carnestoltes.



Tucty valencijskych obci, pfredevsim v
provincii Alicante a na jihu Valencie,
slavi svatky, kterymi si pfipominaji
davné boje Maurt a kiestanu ve
stfedovéku. Je evidentni, Ze tou
nejstarsi, nejoriginalnéjsi,

nejluxusnéjsi a ve svété nejznamé;jsi

slavnosti je ta, ktera se kazdorocné

kona v mésté Alcoy. Kond se v dubnu,
na pocest Sant Jordi a diky
nejrozmanitéjsim pestrym kostymdm a
maskam vsech filaes, které se Ucastni,
hudebnimu doprovodu, jezdectvu a
vozUm, to je velice pfitazliva barevnd
podivand . Nedilnou soucasti
slavnostni viavy je strelny prach: pifjezd

Maurd a kiestand, alardo, estafeta,
embajadas a zjeveni Krista jsou
klicovymi prvky slavnosti. V obcich
Petrer, Elda, Ontinyent, Bocairent,
Crevillent, Cocentaina, I'Olleria, Villena,
Callosa d'En Sarria a la Vila Joiosa, vedle
mnoha dalsich ¢tvrti, mizete
obdivovat slavnosti tohoto typu.




" Muixeranga. Algemesi. 39° 11 37.92" N 0° 26’ 05.13"W

Svatky a oslavy v oblasti Valencie

Mauri a kiestané a La Muixeranga

V prvnich zéfijovych dnech v obci
Algemesi narazite na zcela odlisné
slavnosti s davnymi nabozenskymi
kofeny, které se konaji v ulicich mésta,
jedna se o pritazlivé predstaveni
plastickych obrazd, tance a lidskych
vezi. Svatek je vénovan Nuestra Sefiora
de la Salud, o niz jsou prvni zminky jiz

v XVIII. stoleti. Kostymy tanecnikd,
hudba a realizace predstaveni na
ulicich pfipominaji ztvarnéni boje. Mezi
véemi komparsy, které vychézeji do
ulic, jsou tou nejplsobivéjsi prezentaci
lidské véze, oble¢ené do kostymi

s kiiklavymi prouzky, muzi si stoupaji
jeden druhému na ramena a do vysky

Ctyf muzd pak vysadi kluka. Véze
rostou vzrudujicim zptsobem v rytmu
hudby zvané Muixeranga, kterou
interpretuji tabalet a dol¢aina.




SVATKY A
OSLAVY

Turisticky zajimavé svatky a oslavy

Hlucné a extrovertni. Hyfeni prostiedky, okéazalost a viava. Takové jsou nejznaméjsi valencijské svatky a slavnosti.
Vénované ohni a stielnému prachu, pyrotechnice, zabava davu a zaliba v privodech za rytmu hudby. Kazdy si maze
vybrat podle chuti a podle své kapsy mezi hlavnimi valencijskymi slavnostmi. Po desetileti se jiz informuje o téch,
které jsou turisticky nejzajimavéjsi, pro turisty zahranicni, Spanélské i mistni. Pfi vSech slavnostech naleznete zéabavu,
pratelstvi a zaru¢ené odreagovani pod Sirym nebem.




Svatky a oslavy mezinarodniho vyznamu

« Alcoy. Slavnosti Maur( a kfestand.

« Alicante. Ohné San Juan (Sv. Jan)

« Buiol. La Tomatina.

« Castellon de la Plana. Slavnosti La Magdalena.

« Elx. Procesi na Kvétnovou nedéli. El Misteri d’Elx.

« La Vila Joiosa. Maurové a kiestané.

« Segorbe. Entrada de Toros y Caballos (Nastup bykd a koni).
« Torrevieja. Mezindrodni soutéz v pisnich Habanera a polyfonii.
« Valencie. Fallas de San José (Sv. Josefa).

Svatky a oslavy narodniho vyznamu

« Alcoy. Cabalgata de los Reyes Magos (Pfijezd tif krél().

« Alzira. Fallas. Svaty tyden.

« Banyeres de Mariola. Slavnosti Maur( a kiestan(i na pocest
San Jorge Martir (mucednik Sv. Jif).

« Bocairent. Slavnosti Maur( a kiestan(.

« Crevillent. Maurové a kfestané. Svaty tyden.

« Dénia. Els Bous a la Mar.

« La Vall d’Uixé. Svétky patrona San Vicente Ferrera. Svatky
patrona na pocest Sagrada Familia (Svaté rodiny) a Santisimo
« Ontinyent. Slavnosti Maur( a kiestan(.

« Orihuela. Svaty tyden.

« Peiiiscola. Svatek patrona na pocest Virgen de Ermitana.

« Sagunt. Svaty tyden.

« Segorbe. Svdtky patrona.

« Xabia. Ajedrez Viviente (Zivé $achy).

« Xativa. Feria de Agosto (srpnové pout).

Turisticky zajimavé svatky a oslavy

« Algemesi. Slavnosti la Mare de Déu de la Salut.

« Callosa d’En Sarria. Maufi a kiestané na pocest Virgen de las
Injurias.

« Callosa de Segura. La Pasion (Pasije).

« Cocentaina. Maufi a kiestané na pocest San Hipolita

« Elda. Maurové a krestané.

« Gandia. Fallas. Svaty tyden.

« Guadassuar. Danzas (tance).

« L'Olleria. Slavnosti Maurd a kiestand.

« Moncada. Misterio de la Pasion (Tajemstvi pasiji).

« Morella. Fiestas Anunciadoras a Sexenales.

« Petrer. Hispansko-arabské slavnosti na pocest San Bonifacio.
« Requena. Pout a vinobrani.

« Sueca. Slavnost ryze.

« Valencie. Svaty tyden.

« Villena. Slavnsoti Maur( a kiestant na pocest Nuestra Sefiora
de las Virtudes.

Svatky a oslavy autonomniho vyznamu

« Alfas del Pi. Filmovy festival.

« Alicante. Svaty tyden.

« Altea. £l Castell de 'Olla.

« Bétera. Festa de les Alfabegues a la Mare de Déu d’Agost.
« Canals. Slavnosti na pocest San Antonio Abad.

« Grao de Castellon de la Plana. Festes de Sant Pere.
« Cocentaina. La Fira de Tots Sants.

« Cullera. Fallas.

« Ibi. Festes d'Hivern.

« Forcall. Slavnosti Sant Antoni (Santantona).

« Manises. Jizdni priivod a slavnosti keramiky.

« Oliva. Maurové a kfestané.

« Orihuela. Maurové a krestané.

« Paterna. La Corda.

« Requena. Veletrh tradi¢nich a kvalitnich uzenin.
« Sagunt. Falles de Sagunt.

« Torrent. Svaty tyden.

« Vinaros. Karneval.

« Xativa. Fallas.

Svatky a oslavy provincialniho vyznamu

« Alaquas. Cant de la Carxofa.

« Almassora. Les Calderes.

« Aspe. Svaty tyden.

« Benetusser. Svaty tyden.

« Benidorm. Inscenace objeveni Virgen del Sufragio.
« Benicassim. Den typickych paellas.

« Borriana. Fallas.

« Dénia. Les Carrosses.

« Ibi. Slavnosti Maurd a kiestand.

« L'Alcora. Festes del Rotllo.

« Monforte del Cid. Slavnosti Maur( a kiestan(.

« Mutxamel. Slavnosti Maurd a kfestand.

« Pego. Slavnosti Maurt a kfestand.

« Potries. El Porrat de Sant Blai.

« Sant Vicent del Raspeig. Svétek patrona a slavnosti Maur( a
kiestan(i na pocest San Vicente Ferrera.

« Vila-real. Svaty tyden.

Svatky a oslavy s mistnim vyznamem

« Aldaia. Baixa del Cristo de los Necesitados.

« Almoradi. Svaty tyden.

« Benirredra. Porrat de Sant Antoni.

« Betxi. Festa i Romeria de Sant Antoni Abad.

« Borriol. Sant Antoni.

« Cullera. Fallas.

« El Palomar. Festa del Xop.

« Enguera. San Gil.

« La Font d’en Carros. Sant Antoni del Porquet.

« Llutxent. Slavnosti Maurd a kiestana.

« Montroy. Valencijskd pout medu.

« Nules. Zemédélska pout.

« Quart de Poblet. La Passeja de Sant Onofre.

« Rétova. Porrat de Sant Macia.

« Sueca. Fallas.

« Tavernes de la Valldigna. Falles.

« Vila-real. Svaty tyden. Festival internacional de teatre al
carrer.

« Las Virtudes de Villena. Svatky vanocni a tiikrélové.
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Pristav Dénia. Alicante. 38° 50" 16.93"N 0° 7' 17.69" E

Osobitost a krasa pobiezi Oblasti
Valencie, typ vétri, podnebi a
krajina, jsou idedlni pro provozovani
vsech druht sportt a aktivit
souvisejicich s mofem. Podél celého
pobiezf jsou kluby vodnich sportd,
sportovni pfistavy a podniky vsech ¢ty
turistickych oblastf, Costa Blanca,

Benidorm, Valencia Terra i Mar a
Castellon Costa Azahar a nabizi tu
nejlepsi kvalitu a sluzby.

Kondni 32. a 33. America’s Cupu ve
Valencii v letech 2003-2010,
nejprestiznéjsi a svétové nejstarsi
soutéze plachetnic, dopomohlo k

oziveni starych mistnich zalib ve
vodnich sportech, k reaktivaci neméla
sportovnich projektd a vyznamnému
narlstu zadjmu o vodni sporty, jak mezi
obyvateli oblasti Valencie, tak mezi
tisici ndvstévniky, kteff se rozhodli
provozovat svUj oblibeny sport ve
vodéch Oblasti Valencie. Valencii




béhem téchto let trvani soutéze
navstivily tisice turistd. Alicante se také
pridalo na seznam mést, které citi
vasen k mofi, v fijnu 2008 se do svéta
roznesla zprava, ze Alicante ma tu Cest
byt startovnim mistem pro Volvo
Ocean Race, té nejtvrdsi a
nejprestiznéjsi regaty na svété, ktera
byla ukoncena v Petrohradé v roce
2009. Tyto udélosti probudily zélibu ve
vodnich sportech a pfinesly prestiz
valencijskému pobreZi, které disponuje
45 sportovnimi pristavy a doky - 26 v
Alicante, 7 v Castellénu a 12 ve Valencii,

je zde provozovéno 23 klubd vodnich
sportl, 16 v Alicante, 2 v Castellénu a 5
ve Valencii a 12 z nich bylo ocenéno
modrou vlajkou za vynikajici kvalitu
instalaci a poskytovanych sluzeb.

Centra vodnich sport( jsou vysledkem
talentu poskytovat provozovateltim
vodnich sportl na valencijském
pobrezi sluzby vynikajici kvality. Ve
vyjimec¢ném razu krajiny je tak o turistu
touziciho provozovat vodni sporty vzdy
postarano pfi plachténi, surfovani,
potapéni nebo jakékoliv formé

morskych exkurzi a poskytne se mu
pronajem jakéhokoliv druhu lodé.
Sportovci milujici mofe mohou vyuzit
na Costa Blanca vodni stanice Marina
Alta, Bahfa de Altea, Alicante, El
Campello-Santa Pola a Benicarlé v
Pefiscole.
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V poslednich letech se pobrezi
Oblasti Valencie stalo idealnim
mistem pro provozovani novych
sportid spojenych s morem. Diky
dobrému rezimu vétr a vérnosti a
pravidelnosti termickych proudt, maji
Cetné pldze viech ctyf valencijskych

turistickych center béhem celého roku,
nejen v 1été, idedIni podminky pro
souboj s vinami a vétrem, ktery touzf
svést mnoho nadsencd.

Valencijské plaze jsou dobre oznacené,
jejich vyuzivani je patficné regulovano,
a tak jsou nélezité pripravené pro

provozovani sportti a vodnich
aktivit jako je surfing, windsurfing
nebo kitesurfing.

Rozlehlé plaze na sever od mésta
Valencie, stejné jako plaze na jihu
provincie Valencie a na

severu Alicante, zvIasté pak plaz




Dénia, jsou velmi navstévované
milovniky vodnich sportd, nebot vétry
zde foukaji pravidelné a silné.

Na druhé strané nabizi pobrezi
rovnéz vynikajici podminky pro
potapéni.

V nehlubokych, bezpec¢nych a
kistalové prahlednych vodach
naleznou jak amatéfi, tak
profesionalové, vie, o cem jen snili:
impozantni mofrské krajiny a
neuvéfitelné bohatou faunu a fléru.
V chranénych oblastech, jako ostrovy

Columbretes, ostrov Tabarca, Serra
Gelada nebo pobreZi Sierra de Irta, se
potapéni diky nabizenym moznostem
stava fascinujicim dobrodruzstvim.
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SPORT

Golf jako atrakce

Konani golfového turnaje Castellé
Masters Costa Azahar v golfovém
klubu Club de Campo Mediterraneo
v Borriolu podpofilo projekci instalact

veénovanych provozovan( tohoto
sportu v Oblasti Valencie.

V oblastech Costa Blanca, Benidorm,
Valencia Terra i Mar a Castellon Costa
Azahar naleznete vice nez dvacet
golfovych hfist, navrzenych témi
nejkvalifikovanéjsimi specialisty v
oboru, kterd ocekavaji ndrodni i

mezinarodni hrace golfu, aby jim
nabidla ty nejlepsi vymoZenosti v
kouzelném prostredi. Nékteré z
téchto instalaci byly vybudovany
pfimo na pobfezi, jako El Saler v
mésté Valencii, kterd patfi k tém




Golfové hfisté El Saler. Valencie. 39° 19'9.51" N 0° 18' 5.43" W

nejlépe vybavenym v Evropé. Po celém ro¢nim obdobi. Dostanete informace o
uzemf Oblasti Valencie jsou véechna viem potfebném, abyste si zde mohli
golfové hfisté umisténa v krajiné s golf vychutnat: sluzby, typy tras,
typicky stfedozemnim rdzem a zdejsi umisténi, pfistup, mapy, golfovou
podnebf je zarukou, Ze si kartu, fotografie, meteorologické
budete moci zahrét v jakémkoliv informace a obraz on-line pres sit

webovych kamer internetového

turistického portélu Oblast Valencie.
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Aktivni turistika

Trasy a stezky

I'v téZko pfistupnych krasnych mistech
Oblasti Valencie naleznete kompletni sit
stezek pro dlouhé i kratké trasy. Pro
milovniky pési turistiky je to ten
nejbezpecnéjsi zplsob, jak se priblizit k
valencijské pfirodé. Stezky jsou vyborné
oznaceny, tzv. GR-7, GR-10, GR-33, GR-
36, GR-37 a GR-125 krizuji region od
severu na jih a od vychodu na zdpad a
zéroven také spojujf velké méstské
aglomerace. Na jakémkoliv misté, v
jakékoliv chvili se mohou turisté citit

bezpecné a mohou vychutnavat
zévidénihodny klid

v pifiemném a zdravém prostiedi.

Ve viech krajich naleznete podrobné
informace o trasach, které mizete
absolvovat jak pésky, tak na kole, nebo
za pouziti jinych dopravnich prostredkd,
abyste dobfe poznali zajimava mista
kazdé provincie. Prameny, lesy, feky a
jeskyné..vse mlzete v klidu objevovat a
uzivat piimého kontaktu s pifrodou. Od
Tinenca de Benifassa na severu az po

Vega Baja del Vinalopo na jihu, nabizejf
vsechny Ctyfi valencijské oblasti desitky
turistickych stezek s rliznymi stupni
obtiznosti. Je to ten nejlepsi zplsob jak
poznat Sierra Calderona nebo Sierra
Espadén, okoli Marioly nebo tdoli a
vrcholy hor na severu Alicante.
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Jeskyné Sant Josep. La Vall d

Jeskyné a kariony

Horopis vnitrozemi umoznuje
provozovani sportovnich nebo
védeckych, vysoce specializovanych
aktivit, jako je speleologie. Katalog
jeskyni Oblasti Valencie zahrnuje 122
mist, kterd jsou zvIasté zajimava z
hlediska jejich krdsy, kvality a bohatosti
fauny. Nékteré jeskyné byly
prizplsobeny navstéve turistd, jednd se
napr. o Rull ve la Vall d’Ebo, les
Calaveres v Benidoleig, Canelobre v
Busot nebo Don Juan v Jalance.

Castellon. 39° 49'39.97”N 0°

Ve Vall d"Uixd v provincii Castellon
podzemni feka Grutas de Sant Josep
protékd nadhernou pifrodni jeskynf,
kterou mlzete navstivit na lodce a
podniknout jednu z nejdelsich
podzemnich fi¢nich tras v Evropé. Dalsi
propasti (avencs), jeskyné a prohlubné
jsou vyhradné vyhrazeny profesiondlim
vybavenym témi nejlepsimi
speleologickymi prostredky.

Kulturni nabidka pro vyuziti volné ¢asu
v Oblasti Valencie také zahrnuje

it

provozovani riiznych sportd spojenych
s dobrodruzstvim pod Sirym nebem. Ve
vnitrozemi regionu vedle pési horské
turistiky mlzete provozovat skalnf
lezeni, klasické a sportovni,
horolezectvi, kanoistiku napfi¢ karony
a paragliding. Tém, kteff sv{j volny ¢as
chtéji vyuzit k podniknuti vzrusujiciho
dobrodruzstvi se zde nabizi celd skala
moznosti.




KAM ZA DOBRODRUZSTVIM

Reka Cabriel. Valencie. 39° 26"42.89” N 1°31'23.73"0

Sjizdéni fek

Vnitrozemi Oblasti Valencie ma mista,
ktera prekvapi svou rozmanitosti a
malo prozkoumanymi zékoutimi,
jejichz navstéva muze byt
neobycejnym zazitkem. Vedle mnoha
dalsich, od horské turistiky po lezeni po
skalach, existuje moznost pozndvat
pfirodu pfi sjizdént feky. Valencijské
prehrady nabizeji napfiklad moznost
sjizdét feku Jucar mezi Cofrentes a
prehradou Cortes a vychutnévat krasy

Uchvatného Uzkého kanonu, jeho lesy a
hrady na skalach. Vyjimecny zaZitek
mUzete také prozit na palubé
nafukovacich plavidel pfi sjizdéni divoké
feky. V Oblasti Valencie, kde je vse mozné,
zUstdvd oteviena i tato moznost.
Nezapomenutelnym zazitkem je v Hoces
pozorovat feku Cabriel, jak plyne tzkymi
soutéskami a vodni néruzivce nakazi
vasni ke sjizdéni fek pIného vzrusent.
Jsou-li nafukovaci plavidla ¢asto

vyzadovanou volbou sjizdéni fek,
neméné casto to jsou také kanoe. Tém,
kdo maji radi dobrodruzstvi a vzrusent,
ale také pro ty, kdoz vyhledavajf klidné
pozorovani piirody, jsou zde k dispozici
okouzlujici mista, kde si mohou opravdu
uzivat.



Na kole kamkoliv

Cyklistika je sportovni nadseni
tisicl Valencijc(, jak po trasach
vedoucich po rovinach pobfrezi, tak
po trasach stoupajicich do hor ve
vnitrozemi. Z této vieobecné Zéliby v
jizdu na kole se pfirozené vyvinula
zaliba podnikat vylety na kole a zéliba
v cykloturistiku a diky tomu se za
nékolik mélo let zorganizovala v celém
regionu sit stezek, které mohou
cykloturisté béhem svého pobytu
poznavat.

Existuji zelené stezky specidlné urcené
pro kola, tyto stezky se zrodily
prosttednictvim peclivého procesu
prizpGsobeni starych Zelezni¢nich
koleji ve stezky navrzené k podnikani
vyletd na horskych nebo jizdnich
kolech.V Alicante naleznete Ctyfi takto
upravené zelené stezky, celkem
padesat kilometrd. V Castellonu a
Valencii pak stard hornickd stezka z
Ojos Negros do Saguntu nabizi

sedmdesat uzplsobenych kilometrd
prochazejici linem kouzelné krajiny,
tato stezka pak ddle pokracuje v délce
témér sta kilometrd v provincii Teruel.
Ve Valencii existuji jesté dvé stezky pro
kola, stezka v La Safor a La via Xurra.
Zaroven Generalitat rozviji sit
center BTT aby milovnici tohoto
sportu mohli objevovat oblast v
kontaktu s Zivotnim prostfedim.




Zdravi pomoci vody neboli voda jako
synonymum zdravi

Uz od nepaméti Valencijci znajf a
vyuzivaji kvality a terapeutickych
vlastnosti fady pramen(
akreditovanych historif. Jiz ve stoleti
XVIII. a XIX. nékterd lazenska centra
nabizela termélni koupele, klid a

pohodu nékolika generacim rodin ze
sousednich oblasti a klienty se brzy
stali cestovatelé pochézejici ze viech
koutli Spanélska.

Jestlize se na plézich setkévali lidé,
kterym lékar predepsal koupani ve
vinach, lazenska centra ve vnitrozemi
ptijimala rekreacni turisty, ktefi
vyhledavali blahodarné ucinky
rlznych druhl vod a pohodu
nékolika odpocinkovych dni.V tomto
klasickém svété vyzdvihneme
akreditovana jména jako Hervideros
de Cofrentes, Fuente Podrida a lazné

v Chulilla a Verche, v oblasti Los
Serranos, provincie Valencie a zdravi
prospésné vody v Benasal, Vilavella a
Montanejos v Castellénu. Nicméné za
pouhych deset let se ldzerisky svét
Oblasti Valencie radikalné promeénil, a
tak reagoval na nové pozadavky
spole¢nosti.




Tradi¢ni instalace se modernizovaly,
aby névstévnikim nabidly sluzby té
nejvyssi kvality. Klasickd lazeriska
zafizeni jsou nyni doplnéna o cetné
instalace, ve kterych ona tfi magické
pismena SPA (salus per aquam, zdravi
pomoci vody), nabyla svého
skute¢ného smyslu.

Témeér viechny hotely vysoké
kategorie a hotely luxusni nyni
nabizeji skvélé instalace, ve kterych je
osetieni pomoci vody doplnéno o
masaze a dalsi sluzby. V turistickych
kancelafich naleznete

podrobné informace o zafizenich a
disponibilni nabidce.

Ve viech vém nabidnou tu nejvyssi
kvalitu, at uz se jednd o instalace
klasické, cerstvé rekonstruované,
nebo moderni sluzby v hotelech nové
vystavenych.



Tradice a design

Jit na ndkupy je v Oblasti Valencie
potésenim, které doplni vase
zézitky. Neni dUlezité, zda se
nachazite ve velkém mésté nebo v
rekreacnim stredisku: rozmanitost

nabidky, kvalita veskerého zbozi, na
které narazite, bude vzdy pfidanou
hodnotou vasemu rozhodnutf
vénovat nékolik hodin ndkuptm.

Protoze i v této oblasti existuji dva
Uhly pohledu, které jsou ale
kompatibilni: velké modni obchody a
vielé tradi¢ni trhy funguji vedle sebe
jak na vesnicich, tak ve méstech.

V ddlezitych méstech Oblasti Valencie
naleznete obchodni ulice, kde i ten
nejnaroc¢néjsi a exkluzivni vkus bude
uspokojen poslednimi modnimi

tendencemi, setkdvaji se zde ty
nejlepsi znacky a nejvybranéjsi butiky.
Maoda, pradlo, obuv, bizuterie a
klenoty, kloubf svou nabidku s
obchody vénovanymi dekoraci a
designu posledni maédy.




Ve velkych méstech navic naleznete
vedle narodnich a mezinarodnich
znacek znacky valencijskych
navrharq, ktefi dynamicky vstoupili
do svéta mody a designu. Na
valencijském Tydnu mody se

kazdorocné setkavaji mezinarodné
nejznaméjsi valencijsti navrhari

jako Francis Montesino, Hannibal
Laguna, Alex Vidal nebo Dolores
Cortés. Valencijské prestiznf firmy
nabizi nejmodernéjsi kolekce, v oblasti
luxusni mody a klenotl a rovnéz v
oblasti neméné atraktivni jako
nébytek, obuv nebo osvétleni.

Navic, vedle velkych obchodnich
center, si v historickych centrech
valencijskych mést a obci dokézal
vybudovat své misto i maloobchod,
ktery uchovavé zdédénou tradici
minulosti a nadéle udrzuje velmi
osobni kontakt s klienty, coz je
zaruceny argument Uspéchu.
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Plavabna zakouti

Jen nékolik malo kroktl od tohoto
distingovaného svéta médy
narazite na pfijemné prekvapeni.
Néco necekaného, neobvyklého:
maédu nenucenou nebo nejnovejsi
kreace navrhard ve fazi expanze. Altea
a Peffscola, Canet d’En Berenguer,
Gandia y Santa Pola; promendady
podél mofiského pobfiezi viou

aktivitami za letniho odpoledne.
Vdechno je mozné, tady i tam, na
nejrliznéjsich mistech v Oblasti
Valencie, kde obchod rasi kazdym
dnem a kreativni aktivita se podle
akutnosti vzdy bdiciho a inovac¢niho
citu neustéle obnovuje. Tradi¢ni
umélecti femeslnici a davtipni tvarci
moderni doby. V obchodnich

El Castell de Guadalest. 30° 40’ 35.18” N 0° 11 55.02" W

centrech turistickych oblasti, kde
muze Casto kupujici sdm pozorovat
vyrobu nejnovéjsich kreaci, Ziji vsichni
vedle sebe. A s nimi také zakofenénd
tradi¢ni umélecka femesla, vyroba
véjit, dfevéného a ratanového
nébytku, keramiky, skla, produktt ze
zeleza a kize a také remesind vyroba
bizuterie a zlatych a stfibrnych Sperkd.




Centrum uméleckych femesel Oblasti
Valencie svym vlastnim oznacenim
zarucuje uméleckou kvalitu
valencijskych produktd. Nicméné v
méstech a turistickych zakoutich majf
své misto i starozitnici a trhy se
starozitnostmi.

Oblast Valencie také nabizi trhy,
kde jsou starozitnosti ¢asto
predmétem vasnivého objevovani
skrytych hodnot.

ZvI&sté zndmé jsou blesi trhy

v mésteckach alicantké oblasti La
Marina, které kazdy tyden navstévuji

tisice osob: prodava se zde ndbytek
klasicky a specificky, pro dekoraci
venkovskych dom, obleceni, obrazy,
knihy, lampy a desky a také
zemeédélské nastroje, dzbény a
nejriiznéjsi predmeéty dekorativni a
pro vasnivé sbératele.




e il

Vecery a noci jsou tu pro
vSechny

i

V noci jakoby se ¢as na pobrezi
Oblasti Valencie zastavil.
Zavidénihodné podnebi, pfimorské
promenady, pfistavy a terasy téméf po
cely rok nabizeji velice pifjemné
prostredi, kterému propadnete i vy. Noc
na brfehu more, ale také ve
vnitrozemskych oblastech, se jakoby
promeéni v ostrov, kde neni ddlezité,
kolik je pravé hodin.




Benidorm je ukazkou intenzivniho
nocniho zivota. Kosmopolitni, zafici,
vzdy v pohybu, mésto s vysokymi
vézovymi hotely je stejné aktivni ve dne,
jako po zépadu slunce.V jeho salech a
diskotékdch naleznete nejriznéjsi druhy

predstavent. A turisté samotnf, sta
rbznych narodnosti, jsou zarover
soucésti tohoto pestrého a bouflivého
rytmu. PobreZi Oblasti Valencie je rovnéz

e

plné pokojnych zékouti, kde je i dnes
mozné v poklidu vychutnavat vecefi za
svitu svicek. Aby vase dovolena byla
skute¢nym odpocinkem, naleznete zde
terasy divajici se na more, skryté pristavy
a zatoky s diskrétni atmosférou. Moznost
vychutnavat klid, ve kterém pfiroda ma
stale své misto, je oteviena viem a na
jakémkoliv misté pobreZi.

Ale velmi blizko bude zarover i zcela

opacna tvar valencijské noci. Bary,
krémy, terasy a diskotéky nabizejici
bohaty vybér moznosti, jak prijemné
vyuzit volny cas, vybér bohaty a piny
prekvapeni. Po setméni tisice mladych
lidf, kteff se touzi bavit za rytmu své
oblibené hudby, vyrdzf uzivat svého
volného casu. V této atmosfére se
zarucené odreagujete a pobavite.

128 - 129
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Namésti Sant Jaume. Ctvrt Carmen. Valencie 39° 28’ 34.78" N 0° 22' 49.25" W

Stravit noc ,a la luna de Valencia”, Ctvrti, jako ¢tvrt Carmen, kde mésto Prozit valencijskou noc naplno je
neboli pod mésicem, ptivodné snad nikdy neodpociva. Mezi jednim z nejintenzivnéjsi zazitkd, jaké si
znamenalo dorazit pozdé do mésta ndméstim Sant Jaume a Tossal proudi mUzete odnést. Mirné podnebi ldka k
obehnaného hradbami, zUstat za davy lidi, ktefi v okoli ulice Caballeros prochazkdm po odlehlych ulici a
zavienou branou a spat pod Sirym jdou z jednoho baru do druhého. zébavé pod sirym nebem. Valencie,

nebem, mimo chranény prostor. Dnes Tato,tepna’, spolu se Serranos, Quart, jedno z nejlépe osvétlenych mést, je
je tato fréze soucasti ritudlu no¢ni Guillem de Castro a Blanquerias, patfi bezpecnd v jakoukoliv hodinu.
kolektivni zédbavy. Ve Valencii jsou ve valencijské noci k tém nejrusnéjsim . Nejintenzivnéjsi zivot, opravdovou



z&bavu, snadno naleznete v Ciutat Vella,
celek historickych ctvrtf, které jsou diky
své aktivité slavné uz po staletf.

Gandia a Cullera, Santa Pola a
Torrevieja, Altea a Xabia,
Benicassim, Pefiscola a Vinaros.
Vsechny valencijské plaze maji

svou promenadu u more, ktera se
za horkych letnich noci stava
centrem déni.

Svou atmosférou se proslavila plaz
Malva-rosa ve Valencii, ale po celém
pobfezi nabizeji turistim tucty
zabavnich podnikd zadbavu a potéseni

béhem nocnich hodin, a to jak
turistam, kteff vyhledavaji klid a ticho,
tak tém, ktefi preferuji intenzivni
zazitky.
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PRAKTICKE INFORMACE

COMUNITAT
VALENCIANA

Te doy fodo

L Dnde quiares ir?

www.comuhitatvale

£Cué quieres hacar? Organiza tu viae

Okno do Oblasti Valencie

Vitejte na portalu Oblasti Valencie,
prostoru, ve kterém muzete on-line
poznat turistickou nabidku a pohodl-
né si naplanovat vasi dovolenou z po-
hodli domova. Bude pro véas zébavou
a potésenim konzultovat informace
vsech turistickych zafizeni v redlném
Case.

« Vpiimém prenosu, po 24 hodin den-
né, mizete poznavat a vychutnavat
nejzajimaveéjsi turistické cile Oblasti
Valencie prostfednictvim nejvétsi tu-
ristické sité web kamer, a nej-
aktualngjsich meteorologickych infor-
maci. Nejemblematictéjsi mista, velké
akce, plvabné zatoky, ¢istd a modra
voda Stfedozemniho more, jasné
nebe na pobrezi, nadherné a maleb-
né horské vesnicky a mésta, ulice, na-

mésti a pamétihodnosti, které patfina
seznam Svétového kulturniho dédic-
tvi.

« Ve vybéru plazi naleznete veskeré in-
formace o stovkéch kilometr( pobreZ,
kde muzete stravit nezapomenutelnou
dovolenou. PlaZze s modrymi vlajkami,
snadno pfistupné a pfirodni a meteo-
rologické informace, abyste si monhli
uzivat Stredozemniho more tak, jak se
vam zachce a kdykoli se vdm zache.

- Veskeré informace o golfovych hfis-
tich, navrzenych nejlepsimi profesio-
naly v oboru, s kouzelnym umisténim
u mofe nebo ve vnitrozemi. To vse s
vynikajicim podnebim béhem celého
roku.

Kompletniho prlvodce se vsemi
druhy aktivit vodnich sporti v
Oblasti Valencie, privilegovaného
cile s mirmymiteplotamia krdsnym po-
brezim pro provozovéanim vsech vod-
nich sportd, jak na vodeé, tak pod hla-
dinou modrého Stredozemniho more.
Trasy pro regaty, sportovni pfistavy,
kluby vodnich sport(, oblasti pro po-
tdpéniasnorchl, plachténi, widsurfing,
atd. Ré&j pro milovniky vodnich sportt
ve viech jeho modalitach.

-Informace o zajimavych akcich. Vel-
ka cena Evropy Formule 2, Volvo Oce-
an Race, Castellé Masters Costa Aza-
har,Valencie Open 500a 32. America’s
cup. A mnoho dalsich, které se budou
konat pfisti rok.



Comunitat Valenciana

ra i

Esla pasanda

Multimedia

anciana.com

« Kompletniinformace o kazdé z chra-
nénych oblasti, pfirodnich parcich, ho-
rach, pobreZi, trasach na pobiezi i ve
vnitrozemi...rj pro milovniky venkovs-
ké turistiky. Rovnéz také emblematické
oblasti vénované zébaveé, siteni kultury
a védy, tématickym parktm, ochrané
zivotniho prostredi jako Terra Mitica,
Mésto umeéni a véd nebo Bioparc.

- Ajestlize radi poznavéte a vychutnd-
vate gastronomii, produkty s oznace-
nim puvodu, zeleninuy, ryby, uzeniny,
sladkosti, vina... zde jsou veskeré infor-
mace o pestré kuchyni OblastiValencie.
Opravdova rozkos pro vase smysly,
mnohem vice nez paella a ryzova jidla,
nespocetné recepty, ovoce moudrosti
zdejsich obyvatel a pfirodni produkty
této zemé.

- Stoji za zminku také dlouhy a podrob-
ny seznam svatk( a oslav, center s
vyukou Spanélstiny, mist vénovanych
veletrhiim, kongresiim a obchodnim
setkanim, navrhy na exkurze a okruhy,
a kompletnf nabidka ubytovani rusti-
kalniho, v hotelich, kempech a turis-
tickych apartmanech OblastiValencie.

« Videa, fotografie, specializovana
fora, zapisniky z cest, publikace v PDF
ke stazeni, priivodce pro mobilni te-
lefony... Objevte nekonecné mnozstvi
sluzeb, které vam nabizime a zazijte na
vlastni kdizi Oblast Valencie.

www.comunitatvalenciana.com

info@comunitatvalenciana.com




(1) TOURIST INFO //

Sit turistickych informacnich kancel

ALICANTE

ALBATERA

(/ San Antonio 22

03340 Albatera

Tel. 965 487 902
albatera@touristinfo.net
AGRES

C. Mayor, s/n

03837 Agres

1.965 510001 - . 965 510 288
agres@touristinfo.net

C.Sant Lloren, 2.

03801 Alcoy

T.965 537 155 - F. 965 537 153
alcoi@touristinfo.net

L'ALFAS DEL Pl

(. Federico Garcia Lorca, 11
03580 LAlfés del Pi

T.965 888 905 - 965 888 265

F. 965887 112
alfasdelpi@touristinfo.net
L'ALFAS DEL PI - PLATJA

Av. Oscar Espld, 1

03580 LAlfés del Pi

T.966 867 022 - F. 966 867 023
alfasplaya@touristinfo.net
ALICANTE E®

Av. Rambla de Méndez Nifez, 23
03002 Alicante -T. 965 200 000
alicante@touristinfo.net
ALICANTE - CENTRO

C. Portugal, 17.

03003 Alicante

1.965929 802 - . 965920112
alicantecentro@touristinfo.net
ALICANTE - EXPLANADA

Av. Explanada de Espafia,1
03002 Alicante

T.965 147 038
alicanteexplanada@touristinfo.net
ALICANTE PLAYA SAN JUAN
Av. de Niza, s/n

03540 Alicante

1.965 154 586

ALICANTE - RENFE

Av. Salamanca, s/n

03005 Alicante - T. 609 364 099
UNIVERSIDAD DE ALICANTE
Soc. Relaciones Intern

Campus San Vte. Raspeig
03080 Alicante

1.965 903 400 -ext. 2939

BENIDORM - CENTRO

Av. Martinez Alejos, 16

03501 Benidorm

1.965 851311 - 965 853 224
benidorm@touristinfo.net
BENIDORM - EUROPA

Av. Europa, s/n

03502 Benidorm

T.965 860 095
benidormeuropa@touristinfo.net
BENIDORM - RINCON LOIX
Av. Derramador, s/n

03503 Benidorm

T.966 805 914 - F. 966 808 858
benidormrincon@touristinfo.net
BENIDORM - AUTOBUSES
Av. Comunidad Europea, s/n
03501 Benidorm

T.965 859 658

BENISSA

Av. Pais Valencia, 1

03720 Benissa

1.965732 225
benissa@touristinfo.net
BENISSA - PLAYA

Av. de la Marina, 307

03720 Benissa - T. 966 498 361
benissaplaya@touristinfo.net
CALPE - CENTRO

Plaza del Mosquit, s/n

03710 Calpe

T.965 838 532 - 965 838 533
calpecentro@touristinfo.net
CALPE - ESTACION

Av. Generalitat Valenciana, s/n
03710 Calpe

T.965 874 060 - 965 875 645
. 965 875 694
calpestacion@touristinfo.net
CALPE - LONJA

Puerto Pesquero, s/n

03710 Calpe - T. 965 837 413
calpelonja@touristinfo.net
CALPE - PERON

Av. Ejércitos Espafioles, 44
03710 Calpe

T.965 836 920 - 965 839 693
calpe@touristinfo.net
CALLOSA D'EN SARRIA

C. Sant Antoni, 2

03510 Callosa d'En Sarria
T.965 880 153 - F. 965 880 153

alicanteuniversid infonet | Callosadensar net
ALMORADI CALLOSA DE SEGURA

Pl de la Constitucién, s/n (. Mayor, 31

03160 Almoradi 03360 Callosa de Sequra

Tel. 966 783 442 1.966 198 451
almoradi@touristinfo.net callosasegura@touristinfo.net
ALTEA EL CAMPELLO

C. Sant Pere, 9. (l. San Bartolomé, 103

03590 Altea 03560 £l Campello

T.965 844 114 - 965 844122
altea@touristinfo.net
BANYERES DE MARIOLA
Parque de Villa Rosario, s/n
03450 Banyeres de Mariola
Tel. 965 567 453
banyeres@touristinfo.net

T.965 634 606 - F. 965 633 548
campello@touristinfo.net
CASTALLA

Pl. Mayor, 3

03420 Castalla

1.966 561018
castalla@touristinfo.net

CASTELL DE GUADALEST

Av. Alicante, s/n

03517 H Castell de Guadalest
T.965 885 298
quadalest@touristinfo.net
COCENTAINA

Pl. del Pla, s/n

Patio de Armas Palau Comtal
03820 Cocentaina

1.965 590 159 - F. 965 593 067
cocentaina@touristinfo.net
DENIA

(alle Manuel Lattur 1, local E
03700 Dénia

Tel. 966 422 367
denia@touristinfo.net
DOLORES

PI. General LLopis 1

03150 Dolores

Tel. 966 710 363
dolores@touristinfo.net

ELDA

C.Nueva, 14

03600 Elda

1.966 980 300
elda@touristinfo.net
ELDA-MUSEO DEL CALZADO
Av. Chapi, 32

03600 Elda
elda@touristinfo.net
ELDA-SAGASTA

Pl. Sagasta, s/n

03600 Elda

T.966910 111
elda@touristinfo.net

ELX

Pl. del Parc, 3

03202 Elx

T.966 658 196 - F. 966 658 197
elx@touristinfo.net

ELX - AEROPORT

Aeropuerto de Alicante - £l Altet
03195 Elx-T. 966 919 367
elaltet@touristinfo.net

ELX - ELS ARENALS DEL SOL
Av. San Bartolomé de Tirajana
03195 Elx-T.966 910 111
elxarenals@touristinfo.net

LA MARINA D'ELX

Av. de la Alegrfa. La Marina, 72
03194 Elx

1965419710
marinaelx@touristinfo.net
FINESTRAT

Av. de la Marina Baixa, 15
03509 Finestrat - T. 966 801 208
finestrat@touristinfo.net
FINESTRAT - POBLE &

Pl del Poble, 5

03509 Finestrat

1.965 878 834 - F. 965 878 948
finestratpoble@touristinfo.net
FINESTRAT - FONT DEL MOLI
Ptda. Font del Molf

Alos pies del Puig Campana
03509 Finestrat - . 648 653 219
FINESTRAT - LA CALA &8

Av. Marina Baixa, s/n

03509 Finestrat - T. 965 868 986

ari Generalitat

GATA DE GORGOS

Av. Marina Alta, 14

03740 Gata de Gorgos
1.965757 317
gata@touristinfo.net
GUARDAMAR

Pl. de la Constitucion, 7

03140 Guardamar del Sequra
1.965724 488 - £. 965 727 292
quardamar@touristinfo.net

(. Doctor Waksman, 5

03440 Ibi

T.96555129
ibi@touristinfo.net
MONFORTE DEL CID

PI. del Parador, 10

03670 Monforte del Cid

1.965 621190 -F. 965 621 190
monforte@touristinfo.net
MURO

PI. Matzem, s/n

03830 Muro de Alcoy

T.965 532071 - F. 965 532071
muroalcoi@touristinfo.net
MUTXAMEL

C.Raményy Gajal, s/n

03110 Mutxamel -T. 965 956 314
mutxamel@touristinfo.net
NOVELDA

C. Mayor, 6

03660 Novelda

T.965 609 228 - F. 965 607 381
novelda@touristinfo.net

Pl Mayor, 1

03430 Onil

T.966 544 705 - 966 544 745
onil@touristinfo.net
ORIHUELA

PI. dea Salud, 2

03300 Orihuela

Tel. 965 302 747
orihuela@touristinfo.net
ORIHUELA - ANDENES

Av. de la Estacion

03300 Orihuela

T.966 736 089

ORIHUELA - CENTRO

Pl. Marqués de Rafal, 5

03300 Orihuela

T.965 304 645 - F. 965 306 294
orihuelacentro@touristinfo.net
ORIHUELA - PLAYA

PILAR DE LA HORADADA CASILLA
(. Carretillas, 19 Av. Cortes Valencianas, s/n
03190 Pilar de la Horadada 03183 Torrevieja
T. 966 767 068 - F. 966 767 340 T.666 579 949

I jad net torrevieja.altocasill net
PILAR DE LA HORADADA - TORREVIEJA - P°. MARITIMO

PLAYA HIGUERICAS

Torre de la Horadada

03190 Pilar de la Horadada
PILAR DE LA HORADADA -
PLAYA JESUITAS

Torre de la Horadada

03190 Pilar de la Horadada
PILAR DE LA HORADADA -
PLAYA MIL PALMERAS

Torre de la Horadada

03190 Pilar de la Horadada
ELPINOS

(arretera de Murcia, s/n -(Centro
de Recursos Casa del Vino) s/n
03650 £l Pinds

Tel. 966 966 043
pinoso@touristinfo.net

POBLE NOU DE BENITATXELL

Po Maritimo. Playa del Cura
03182 Torrevieja - T. 617 435 604
TORREVIEJA - CENTRO

P. Constitucion, 1

03182 Torrevieja - T. 965 710 250
torreviejacentro@touristinfo.net
TORREVIEJA - ALTO DE LA
CASILLA

Av. Cortes Valencianas, s/n
03183 Torrevieja

T.666 579 949
torrevieja.altocasilla@touristinfonet
TORREVIEJA- LA MATA

Pl. Encarnacion Puchol, s/n
03188 Torrevieja

T.966 925 542 - . 966 926 044
torreviejalamata@touristinfo.net

VALL DE POP £
ra, de a Fot, s/n Ps. de la Alameda, s/n
03726 £ Poble Nou de Benitatxell |~ 13797 14
ogp s LIRS | L6481 017566481017
Y Ilder info.
ELS POBLETS ELVER cR net
C. del Mestre Vicent, 32 C Abadia, 2
03779 Hs Poblets 037708 \}erger
Lo 47352 F‘.%GH‘ZS 01 1966439551 966439896
SN FUL elverger@touristinfo.net
SAN FULGENCIO VILA DE BIAR
C. Amsterdam, s/n Ay deVilena. 2
03177 San Fulgencio 3410 Biar g
1966 790021-ES66 SS0021 | 'ggc'g11 177 - 965 810833
sanfulgencio@touristinfo.net br@tourisinfonet
SAN MIGUEL DE SALINAS -
Pl. Juan Garlos|, 1 LA V"-F JOIOSA
03193 San Miguel de Salinas (/ Colon, 40 (Chalet Centella)
T.966 723 466 03570 La Vila Joiosa
sanmiguel@touristinfo.net! Tel. 966 851371
SANTA POLA lavilajoiosa@touristinfo.net
P1. Diputacién, s/n LAVILA JOIOSA - LA CALA
ongo Santa p'(m Av. de los Marineros, s/n

T.966 692 276 - F. 966 696 039
santapola@touristinfo.net
SANTA POLA - CENTRO

(. Astilleros, 4

03130 Santa Pola

T.966 696 052 - F. 966 696 039
santapolacentro@touristinfo.net
SANTA POLA - GRAN ALACANT

Pl. del Oriol, 1 Av. Escandinavia, 31
03300 Orihuela 03130 Santa Pola
T.966 760 000 - F. 966 761 250 T.966 699 762

i a@touristinfo.net antapolac net
PEGO I LES VALLS TEULADA
(tra. Dénia, s/n (r. Moraira-Teulada, 51
03780 Pego 03724Teulada
T.966 400 843 - F. 966 400 843 1.965 745168 - F. 966 491 504
pegoilesvalls@touristinfo.net teulada@touristinfo.net
PETRER TORREVIEJA
(/ Cura Bartolomé Mufioz, 2 PI. Ruiz Capdepont, s/n
03610 Petrer 03181 Torrevieja

Tel. 966 989 400
petrer@touristinfo.net;
adl@petreres

T.965703 433 - 901343 343
torrevieja@touristinfo.net
TORREVIEJA - ALTO DE LA

03570 La Vila Joiosa

1.965 851045
lacala_vila@touristinfo.net
VILLENA

(. Teniente Hernandez Menor, 18 C
03400 Villena

T. 966 150 236 - F. 966 150 066
villena@touristinfo.net

XABIA - ARENAL

(r. Cabo de la Nao-Pla, 136
03730 Xabia

T.966 460 605 - F. 965 796 258
xabiaarenal@touristinfo.net
XABIA - CENTRE
Pl.delalglesia, 4

03730 Xabia

T.965 794 356
xabiacentre@touristinfo.net
XABIA - PORT

Pl Almirante Bastarreche, 11
03730 Xabia

1.965790 736 - F. 965 796 057
xabia@touristinfo.net

.



CAMP DETURIA

Pla de 'Arc
ADEMUZ - Edificio Sede Mancomunidad
¢ Fente e, 10 46160 i
Tel978 782 267 T.962793619- 962792 625
B démuz otourstinonet (amptuna@ounsﬂnfo.nel
AIELO DE MALFERIT CANET D'EN BERENGUER
Av. del Santisimo Cristo 1 Paseo 9 de anb[e
46812 Aielo de Malferit 46529 Canet d'En Berenquer
Tel. 962360 720 11962607806
aielo@touristinfo.net anet@touristinfonet
ALBAIDA CHESTE
Pl del Pintor Segrelles, 19 C. Maria Carbonell, 14
46860 Albaida 46380 Cheste
T962390186-F 962000667, (o) | 963211842
albaida@touristinfonet cheste@touristinfonet
ALBORAYA - PORT SAPLAYA | CHULILLA
(. del Batlle, 1 C. de las Eras, s/n
46120 Alboraya 46167 Chulilla
1963190 200 - . 963 190 204 T.961657 979 - F. 961657 979
portsapl i net chulill istinfo.net
ALBORAYA - PATACONA COFRENTES
Av. Mare Nostrum, s/n Pl. de Espafia, 6
46120 Alboraya 46625 Cofrentes
1.963 190 226 1.961894316
ALMASSERA cofrentes@touristinfo.net
Camino del Mar, s/n CULLERA
46132 Almassera C.Riu, 38
1961862552 46400 Cullera

almassera@touristinfo.net
ALPUENTE

Av. José Antonio, 19

46178 Alpuente

Tel. 962 101 228
alpuente@touristinfo.net

ALTO TURIA

(tra. (V-35, km. 73

46177 Tuéjar
T.961635084-F. 961635084
tuejar@touristinfo.net

ALZIRA

PL. del Reino, s/n

46600 Alzira

1.962 419 551 - £. 962 415756
alzira@touristinfo.net

C. Mayor, s/n

46820 Anna
T.962211043
anna@touristinfo.net
AYORA

C. San Francisco, s/n

(Casa de la Cultura)

46620 Ayora

T.961890 658
ayora@touristinfo.net
BELLREGUARD

Paseo Maritimo

46713 Bellreguard
1.962819320 - £. 962 819320
bellreguard@touristinfo.net
BOCAIRENT £

Pl. del Ayuntamiento, 2
46880 Bocairent

T.962 905 062
bocairent@touristinfo.net
BUROL

(asa Sefiorial del Castillo de Buriol
46360 Buriol

Tel. 962 503 886
bunol@touristinfo.net

1.961720974- F. 961738 062
cullera@touristinfo.net
CULLERA - FARO

P, Faromar, s/n

46400 Cullera

CULLERA - PLAYA

PI. Constitucién, s/n

46400 Cullera

1.961731586 - F. 961731586
culleraplaya@touristinfo.net
DAIMUS

PI. Alcalde Francico Castelld, s/n
46710 Daimds.

1.962 803 822
daimus@touristinfo.net
ENGUERA

(/ Patriarca, 4

46810 Enguera

Tel. 962 226 026
enquera@touristinfo.net
GANDIA

Av. Marqués de Campo, s/n
46700 Gandia

1.962 877788 - F. 962 865 577
gandia@touristinfo.net
GANDIA - PLAYA

Paseo Maritimo Neptuno, 45
46730 Gandia

1.962 842 407 - . 962 845 217
gandiaplaya@touristinfo.net
GANDIA - PORT

Av. de la Pau, s/n (recinto
portuario zona norte)

46730 Gandia

1.962959 814
gandiaport@touristinfo.net
JALANCE

C.Targer, 2

46624 Jalance

T.961897 171 - F.962 196 451
jalance@touristinfo.net

LA POBLA DE FARNALS
P1. Paris, s/n
46137 La Pobla de Farnals

T.961460928 - F. 961444 971
puebladefarals@touristinfo.net
LLIRIA

PI. Mayor, 1

46160 Lliria

1.962791522 - £.962 790 796
lliria@touristinfo.net
LLUTXENT

Av. de Valencia, 66

46838 Llutxent

1.962 294 386
lutxent@touristinfo.net
MANISES

Av. Pais Valencia, 19

46940 Manises

T.961525609 - F. 961520931
manises@touristinfo.net
MIRAMAR

Av.dela Mediterranea

46711 Miramar

T.962802 165 - F. 962819 073 (Ayto)
miramar@touristinfo.net
MONTESA

(/ Dr. Ferndndez Villapedroso, 5
46692 Montesa

Tel. 962 299 080
montesa@touristinfo.net
NAQUERA

Paseo de las Delicias, s/n
46119 Ndquera

Tel. 961680 002 (Ayto.)
naquera@touristinfo.net
OLIVA

Ps. Lluis Vives, s/n.

46780 Oliva

T.962 855 528 - F. 962 855 528
oliva@touristinfo.net
OLIVA-PLAYA

Av. dels Montanyars, s/n

46780 Oliva

1.962 850 391
olivaplaya@touristinfo.net
OLOCAU

C. Sant Josep, 28

(Casa de la Seforia)

46169 Olocau

T.962739650
olocau@touristinfo.net
ONTINYENT

P1. de Santo Domingo, 13
46870 Ontinyent

1.962 916 090 - F. 962 916 303
ontinyent@touristinfo.net
PATERNA

(. Médico Ballester, 23

46980 Paterna

1.963053 124
paterna@touristinfo.net

EL PERELLO

Av. de Sueca, s/n. £l Perell
46420 Sueca

T.961772627 - £.961772 627
elperello@touristinfo.net
PILES

Paseo Maritimo, s/n

46712 Piles
1.962831762-%2831711 (Ayto)

PUCOL

PI. Rosa dels vents, s/n

46530 Pucol

T.618771089

ELPUIG

Av. de la Estacidn, s/n

(Centro Civico). 46540 Puig
1.961959 029
elpuig@touristinfo.net
REQUENA

(. Garcia Montes, s/n

46340 Requena

1.962 303 851 - F. 962 303 851
requena@touristinfo.net
RIBA-ROJA DEL TURIA

(. Cisterna, 30

46190 Riba-roja de Turia
1.962772184
riba_roja@touristinfo.net
RINCON DE ADEMUZ

Paraje Los Centenares, s/n
46141 Castielfabib

1.978783 227 - £.978783 229
rinconademuz@touristinfo.net
ROTOVA

PI. Mayor, 7

46725 Rétova

T.962 835316 - F. 962 835 095
touristinfo_rotova@gva.es
SAGUNTO

PI. Cronista Chabret, s/n

46500 Sagunt

T.962 655 859 - 962 662 213
sagunto@touristinfo.net
SAGUNTO - PLAYA

Av. del Mediterraneo, 67

46520 Sagunt

1. 962 690 402 - £. 962 690 402
saguntoplaya@touristinfo.net
SERRA

C.Sagunt, 31

46118 Serra

T.961688 125
serra@touristinfo.net

SIMAT DE LA VALLDIGNA
Paseo 9 d'Octubre, s/n

46750 Simat de la Valldigna
1.962 810920
simatv@touristinfo.net

SUECA

C. Sequial, 13

46410 Sueca

1.962039 150
sueca@touristinfo.net
TAVERNES DE LA VALLDIGNA
Av. Marina, s/n

46760 Tavernes de la Valldigna
T.962 835 264 - F. 962 885 264
tavernesvalldigna@touristinfo.net
UTIEL

C. Puerta Nueva, 11-A

46300 Utiel

1.962 171103
utiel@touristinfo.net
VALENCIA - AEROPUERTO &8
Terminal Aeropuerto Valencia
46940 Manises
T.961530229- F. 961530 229
infoturistica-
aeropuerto@turisvalencia.es

T i TESE TREETH B

TR CASTELLON

C. Poeta Querol, s/n

46002 Valencia

1.963 514 907 - 963 519 927
dipuvalencia@touristinfo.net

ALBOCASSER
(tra. CV-15, La Pobla Tornesa-
Vilafranca, km 32

VALENCIA - PAZ 0 ;290;]3 :zlgos;ser

CPaz 48 albocasser@touristinfonet
46003 Valencia ALCALA DE XIVERT
1.963 986422 - F.f963 986421 Pl de lalglesia, s/n
valencia@touristinfo.net 3

VALENCIA - PLAYA B ;295673 : ]I Ba‘;;ge et
Paseo de Neptuno, 2 L'ALCORA

46011 Valencia (. Teixidors, 5

1.963 557 108 - 963 525 478 12110 L'Alcora
infoturistica-playa@turisvalencias | 1954033 099

VALENCIA - PLAZA DE LA Jalcora@touristinfo.net
REINA E% ALCOSSEBRE EX

Pl.de la Reina, 19 Pl.Vistalegre s/n

46002 Valendia 12579 Alcala de Xivert
1.963 153 931 - 963 153 920 T.964412 205 - F 964 414534
infoturistic fa.e alcossebre@touristinfo.net
VA|:EN(|A - RENFE 9 ALCOSSEBRE - ROMANA
C Xative, 24 Playa La Romana, s/n. Alcossebre
46007 Valencia 12579 Alcala de Xivert
T.963 528 573 - F. 963 528 573 T.964 761195
valenciarenfe@touristinfo.net ALMASSORA
VALENCIA-AYUNTAMIENTO B | ¢ vicone 47

PI. del Ayuntamiento, s/n 12550 Almassora

(frente al Edif. de Correos)
46002 Valencia

1.618 183 500

infoturistica-
ayuntamiento@turisvalencia.es
XATIVA

Paseo Alameda Jaume |, 50
46800 Xativa

1.962 273 346 - £. 962 282 221
xativa@touristinfo.net
XERACO

Av. Migjom, 2

46770 Xeraco

T.962 888 261
Xeraco@touristinfo.net

T.964 551887 - £. 964 551 887
almassora@touristinfo.net
ALMENARA

Pl. de la Mar, s/n

12590 Almenara

7.962623 100 - F. 962 623 100
almenara@touristinfo.net
ALTURA

(/ Ignacio Marin, 1

12410 Altura

Tel. 964 147 075
altura@touristinfo.net

BEJIS

C.Virgen de Loreto, 2

12430 Bejis

T.964 120 806
bejis@touristinfo.net
BENASSAL

(.laMola, 8

12160 Benasal

964 442 004 - F. 964 431 411. (Ayto)
benassal@touristinfo.net
BENASSAL -

FONT D'EN SEGURES

Av. Doctor Puigvert, s/n

12160 Benasal

BENICARLO

PI. de la Constitucion

12580 Benicarld

T. 964 473 180 - . 964 473 180
benicarlo@touristinfo.net
BENICARLO - MORRONGO
Av. Marqués de Benicarld, s/n
12580 Benicarld
BENICASSIM B0

(. Santo Tomds, 76

12560 Benicassim

T.964 300 102 - 964 300 962
benicasim@touristinfo.net



PRAKTICKE INFORMACE

BENICASSIM - HELIOPOLIS MONTANEJOS TIRIG

Av. Ferrandis Salvador, s/n (tra. de Tales Av. Gabriel Puig Roda 34
12560 Benicassim 12448 Montanejos 12179Tirig

1.964760 119 1.964131153 Tel.964 418 663
benicassi net ji uristinfo.net tirig@touristinfo.net

BENICASSIM - TORRE SAN
VICENTE

Po Maritimo Bernat Artola, s/n
12560 Benicassim

1.964 305 147

BURRIANA

C. Mayor, 10

12530 Borriana

1.964 570753 - . 964 515 415
burriana@touristinfo.net
BURRIANA - LARENAL

Av. Mediterranea, s/n

12530 Borriana

CABANES

Pl de la lglesia, 4

12180 Cabanes

1.964 657 032
cabanes@touristinfo.net
CABANES - PLAYA

Playa de Torre la Sal

12595 Cabanes

CASTELLON

Pl. Maria Aqustina, 5

12003 Castello de la Plana
1.964 358 688 - F. 964 358 689
castellon@touristinfo.net
CASTELLON - GURUGU

Av. Ferrandis Salvador, s/n
(Playa Gurugu)

12100 Castello de la Plana
GRAO DE CASTELLON
Paseo Buenavista, 28

12100 Castello de la Plana
1.902 203 130 - 964 283 621
graocastellon@touristinfo.net

C. Llarguer, 68

12513 Catf

1.964 409015
cati@touristinfo.net
CINCTORRES

Carrer Nou, 6

12318 Cinctorres

T.964 181417
cinctorres@touristinfo.net
FORCALL

C.del Carmen, 21

12310 Forcall
1964171290
forcall@touristinfo.net
JERICA

C. del Rio, 2

12450 Jérica

T.964 128 004 - . 964 129 045
Jerica@touristinfo.net
MONCOFA

Av. Mare Nostrum, 143
12593 Moncofa

1.964 588 557
moncofa@touristinfo.net
MONCOFA-GRAO

P1. Pintor Sorolla, s/n
12593 Moncofa

T.964 580 421

MORELLA E¥

PI. San Miguel, s/n

12300 Morella

T.964 173 032 - 964 161071
morella@touristinfo.net

TORREBLANCA

Av. del Mar,1

12596 Torreblanca

T.964 421212 - F. 964 420125
torreblanca@touristinfo.net

NAVAJAS TORREBLANCA-PLAYA
(.Valencia, 8 C.San Juan, 20

12470 Navajas 12596 Torreblanca
1964710801 T.964 425 488 - £. 964 420 125
navajas@touristinfo.net torreblancaplaya@touristinfo.net
NULES PLATGES TRAIGUERA

(/ de I'Estany, s/n Santuario Fuente de la Salud
12520 Nules 12330 Traiguera

Tel. 964 675 202 Tel. 964 765 869

nul istinfonet traigu info.net
ONDA LAVALL D'UIXO

C. La Cossa, s/n Paraje San José, s/n

12200 Onda 12600 La Vall d'Vix6

1.964 602 855 1.964 660 785
onda@touristinfo.net VILA-REAL

OROPESA DEL MAR &1 C. Raval de Sant Pasqual, 68

Pl. de Paris, s/n

12594 Oropesa del Mar

T.964 312320 - F.964 312491
oropesadelmar@touristinfo.net
OROPESA DEL MAR -
AMPLARIES

C. Moscatel, s/n

12594 Oropesa del Mar

T.964 314134~ F.964 312491
oropesaamplaries@touristinfo.net
PENISCOLA E1

Ps. Maritim, s/n

12598 Pefiiscola

1.964 480 208 - F. 964 489 392
peniscola@touristinfo.net
PENISCOLA - PERISMAR
Paseo Maritimo Norte, s/n
12598 Peiscola
peniscolapenismar@touristinfo.net
PENISCOLA - PUERTO

Av. Marcelino Roca, s/n

12598 Peiscola
peniscola@touristinfo.net
PENISCOLA - TOBOSO
Confluencia Av. Estaciony
C.Huerto, s/n

12598 Pefifscola
peniscola@touristinfo.net
SANT MATEU

C.Historiador Betf, 10

12170 Sant Mateu

1.964 416 658 - F. 964 416 129
santmateu@touristinfo.net
SEGORBE

(. Marcelino Blasco, 3

12400 Segorbe

T.964 713 254 - F. 964 713 254
segorbe@touristinfo.net
TINENGA DE BENIFASSA

(tra La Senia-P. Benifassa, km 5
(junto Moli I'Abad)

12599 La Pobla de Benifassa
1977713418
benifassa@touristinfo.net

12540 Vila-real

1.964 500 219
vilareal@touristinfo.net
VILAFAMES

PI. Ayuntamiento, 2

12192 Vilafamés

T.964 329970
vilafames@touristinfo.net
VILAFRANCA

Pl Iglesia, 6

12150 Vilafranca

T.964 441 432 - 964 441 004
VINAROS E¥

Plaza Jovellar 2. 12500 Vinaros
T.964 453 334 - 964 455 625
vinaros@touristinfo.net
VINAROS - ZONA NORD
Paseo San Pedro s/n.

12500 Vinaros
vinaros@touristinfo.net
VINAROS - ZONA SUD

Avv. Pablo Béjar, s/n

(Playa del Clot). 12500 Vinaros
vinaros@touristinfo.net
XILXES &%

C.Colén, 11

12592 Xilxes

T.964 583 446 - £. 964 583 446
xilxes@touristinfo.net

XILXES - 0ASIS

(. Pizarro (zona oasis)

12592 Xilves

T.964 583 446 - F. 964 583 446
xilxes@touristinfo.net

Oblast Valencie
VBRUSELU

227 Wetstraat - B

1040 Brussel

T.+32(0) 22824165
+32(0)22824161
bruselas@touristinfo.net

Oblast Valencie

V MADRIDU

(. Esparioleto, 25-Bajo

28010 Madrid

T.917 022 284 - 917 022 285
comunitatvalenciana@touristinfonet

Oblast Valencie
VLONDYNE

34, Seymour Street
W1TH7BP Londres

T.+44 (0) 207 563 7132
londres@touristinfonet

Oblast Valencie
VLONDYNE

34, Seymour Street
W1H78BP Londres

T.+44 (0) 207 5637132
londres@touristinfonet

Oblast Valencie

V MNICHOVE
Sonnestrasse 32, 4° Stock
80331 Munich

Tel. +49 891 598 9840



Ubytovani

Nejlepsi formou jak poznavat Oblast Va-
lencie je vychutndvat si pobyt v pfijem-
ném ubytovéni. Po celé oblasti je roz-
trousena velkd spousta ubytovacich zaff-
zenivseho druhu, jejichz mnozstvi a kva-
lita nabizenych sluzeb se rok od roku
zvysuji. Existujf alternativy pro vsechny, i
ty, co maji hloubéji do kapsy, od poskyto-
vani zakladnich sluzeb, po sluzby kom-
plexni, které mohou zahrnovat degusta-
ci kulinarského uméni, instalace spojené
se zdravim a krdsou nebo provozovani
sportovnich aktivit. Celkem témér 900
hotell a hostel(, vice nez 100 kemp a
kolem 1.000 zafizeni venkovské turistiky,
vedle témér 34.000 mist v registrovanych
turistickych apartmanech, doplrujf Siro-
kou turistickou nabidku, kterd je povazo-
vanazajednuznejlepsich v Evropé, akde
navstévnici mohou vyuzivat kvalitnich
sluzeb a dokonalé péce. Konzultujte in-
formace v kancelarich Red Tourist Info a
nawww.comunitatvalenciana.com.

Oteviracidobav
obchodech abankach

Nejen diky momentkdm znavstévovanych
mist bude cesta, kterou jste podnikli, dlou-
ho prezivat ve vasi paméti, také vsechny
vzpominky, které budete vypravét pribuz-
nym, prateltim, nebo které si nechate sami
pro sebe, vzpominky na obchodni centra
nebo méstské ulice s obchody, trhy s umeé-
leckofemeslnymi vyrobky na promena-
déch umofe nebo na historickd centra ma-
lych horskych vesnic, kde si tradice sinova-
i podavaji ruku. Vydat se na nékupy v
Oblasti Valencie je dalsim podnétem k n&-
Vstéve této oblasti.

Oteviracidoba malych obchodt je obvykle
od pondéli do soboty od 10 do 14 ha od
17 do 20 h.Velkd obchodni centra a super-
markety jsou také otevieny od pondéli do
soboty, od 10 do 22 h. U prileZitosti nékte-
rych svatkd a specidlnich obdobi (jako Va-
noce) se oteviraci doba docasné rozsiruje.

Banky jsou obvykle otevieny od pondélido
pétku od 9 do 14h.

L =R
136-137

Podnebi

Mirné stfedozemni podnebi si mtzete
vychutndvat v celé Oblasti Valencie, s
mirnymi variacemi mezi pobfezim a
vnitrozemim. Béhem témér 3.000 hodin
ro¢né sviti na pobrezislunce a primérna
orientacni teplota béhem dne se
pohybuje mezi 12°a 20°stupni v zimé a
24°a 32°vIété. Diky pifiemné teplé vodé
Stfedozemniho more narazite na koupa-
jici se turisty od jara do podzimu. To vse
pod kopulf modrého jasného nebe
pomdha tomu, aby byla Oblast Valencie
privilegovanym turistickym cilem s
velice pifiemnymi teplotami, s dlouhym
a horkym Iétem a vynikajicim podnebim
dokonce iv zimé, coz umoznuje
provozovat veskeré druhy aktivit.



Dopravni spoje

Autem

Placena délnice AP-7 protind napfic, pa-
ralelné s pobrezim, Oblast Valencie a na-
vazuje na evropskou sit dalnic.

Statni silnice spojuji pobfezi s hlavnimi
urbanistickymi centry ve vnitrozemi a
zbytkem zemé.

A-3 délnice bez poplatku z Valencie do
Madridu.

A-35 Délnice bezpoplatku zI"Alcudia de
Crespins do Albacete smér Madrid. A-31
Dalnice bez poplatku z Alicante smér
Madrid.

A-7 Dalnice bez poplatku Almenara-Al-
cudia de Crespins-Alcoy-Elx az do Pilar
de la Horadada smér Murcia.

N-232 7z Vinaros do Morelly smér Zara-
goza.

A-23 ze Saguntu do Segorbe smér Te-
ruel.

N-340 protind Oblast Valencie ze sveru
najih, smérBarcelona-Cadiz, nékolik Use-
ki délnice bez poplatku

N-330z Ademuz do Ayora, kiizi zdpadni
¢ast Oblast Valencie. Pokud budete po-
trebovat jakékoliv dalsiinformace, obrat-
te se na Pomoc nasilnici Tel.

900 123 505 nebo konzultujte webovou
stranku DGT

www.dgt.es.

Letadlem

Letisté v Alicante a Valencii pfijimajf vni-
trostatni i mezindrodnf lety.

Letisté ve Valencii (Manises),

Tel: 902 404 704

LetiSté v Alicante (El Altet),

Tel: 902 404 704

Vlakem

Renfe
Valencie, Castellén de la Plana a Alicante,
Tel. 902 240 202. www.renfe.es

Ferrocarrils de la Generalitat
(www.fgv.es)

Valencie Metro Valencie

Tel. 900 461 046
www.metrovalencia.com
Alicante. Tram 900 720 472
www.fgvalicante.com

Autobusem

Autobusové nadrazi:

Valencie, Tel. 963 466 266.

Castellon de la Plana, Tel. 964 240 778.
Alicante, Tel. 965 130 700.

Lodi

V pristavech Valencie, Dénia a Alicante
existuje sluzba prepravy pasazéri na Ba-
ledrské Ostrovy.

Pristav Valencie, Tel. 963 939 500
Pristav Alicante, Tel. 965 130 095
Ptistav Dénia, Tel. 965 780 067
Spolec¢nosti: Acciona Trasmediterra-
nea, Tel. 902 454 645

Balearia, Tel. 902 160 180

Wletya projizdky lodi na ostrov Tabarca, os-
trov oblasti Benidorm a ostrovy Columbre-
tes a rizné trasy podél pobtezi z riznych
obcf organizované rlznymi soukromymi
spole¢nostmi.

Konzultujte informace v kancelafich Red
Tourist Info.



Konzulaty

BELGIE
Tel. 963 802 909. valencie
Tel. 965 929 147. Alicante

DANSKO
Tel. 963 335 719. valencie
Tel. 965 207 938. Alicante

FINSKO
Tel. 963525250. valencie
Tel. 965866942. Alicante

FRANCIE
Tel. 963 510 359. valencie
Tel. 965 125 813. Alicante

IRSKO
Tel. 965 107 485. Alicante

ITALIE

Tel. 963 943 872. valencie

Tel. 965 141 133. Alicante

Tel. 964 237 466. Castellon de la Plana

LUCEMBURSKO
Tel. 965 205 333. Alicante

MONAKO
Tel. 963 51 4795. valencie

NEMECKO
Tel. 963 106 253. valencie
Tel. 965 217 060. Alicante

Bude vas zajimat

NORSKO

Tel. 963 310 887. valencie

Tel. 965 138 400. Alicante

Tel. 965 852 166/07. Benidorm

Tel. 964 222 550. Castellén de la Plana
Tel. 966 704 501. Torrevieja

NIZOZEMI

Tel. 963 910 006. valencie
Tel. 965 212 175. Alicante
Tel. 965 857 012. Benidorm

POLSKO
Tel. 963 580 002. valencie

RAKOUSKO
Tel. 963 522 212. valencie

SVEDSKO

Tel. 963 940 375. valencie

Tel. 964 244 574. Castellén de la Plana
Tel. 965 705 646. Torrevieja

SVYCARSKO
Tel. 963 518 816. valencie

USA
Tel. 963 516 973. valencie

VELKA BRITANIE
Tel. 963 520 710. valencie
Tel. 965 216 022. Alicante

Poloha: Zapadni pobrezi
Stredozemniho mofe (Spanélsko)
Mezi 40°47'N a 37°51'N (3itky) a
0030°F a 1933'W (délky).

Rozloha: 23.255 km2.
Délka pobfezi: 632 km.

Populace: 5.094.675 obyvatel
(INE 2009)

Mésta (s vice nez 100.000
obyvateli]): Valencie, Alicante,
Castellon de la Plana a Elx.

Dulezita telefonni ¢isla

Turistické oblasti: Costa Blanca,
Benidorm, Valéncia Terra i Mar
a Castellon Costa Azahar.

Pocet obecnich obvodi: 542.
Podnebi: Stredomorské mirné.
Orientacni primérné teploty:
béhem dne: 12°-20°C v zZimé a
24°-32°C v 1été.

Pocet slunecnych hodin/rok: 2.730.
Nadmofska vyska: Do 200 m, 26,2%.
Od 201 do 600 m, 38,8%.

0d 601 do 1000 m, 32,3%.

Od 1000 do 2000 m, 6,7%.

Infrastruktura pozemni

dopravy:

« Placena dalnice AP-7 del

Mediterrdneo

« Délnice bez poplatku A-3 (Valencie-
Madrid), A-31 (Alicante-Madrid), A-
23 (Valencie-Zaragoza) a A-7

(Valencie-Alicante-Elx).

« Sit silnic prvni a druhé tridy

- Zeleznice Generalitat (FGV) a Renfe.

Mezinarodni letisté: 2
Valencie - Manises / Alicante - El Altet.

Mofské piistavy pro lodni dopravu
osob: 3
Valencie / Alicante / Dénia.

Turisticky sektor

- 889 hotelovych zafizenf s 127.692
misty.

- 109 kempti s 62.851 misty.

« 3 statni turistické Paradory.

- 6 lazenskych mést

« 1.044 turistickych zafizenf

venkovské turistiky s 9.669 misty.

12116 restauraci.

- 29 golfovych hrist.

«46 piistavnich a rekreacnich zafizeni.

SLUZBA PRO OBCANY
Pohotovost: Tel. 112.
POPR.: Tel. 012

Vseobecné informace o dulezitych otdzkach

spravy Generalitat

TURISTICKE INFORMACE
info@comunitatvalenciana.com
www.comunitatvalenciana.com
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